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vaccolta di lellers i uelerani (i guerra, lavori. Fru v prolagonisti frigurance {rmw Pureell eroimg
mentre invece Neil Hamilton ha una colle principale ¢ tﬁm(uua Cevanidle, eliumale :*.!}fmu\'sa:mm;,mr
zione unica di amuleli e portafortuna, in a Hollywood por assiomere vl favora le party che wid ine

parte distrutiogli da un recenle incendio, lerprotaromo con pliena suceessa swe paleasconicn di Noy ﬁ’
Grela Garbo fa raccolta di folografie di  Yark, | ‘ .
se stessa, illustranli la sua au:;m;fl cinenta- ngran; @ Mﬂlute:
Lografica, mentre Lewis Stone, Uavistocrd- » ) . o o .
ti(f’o {Iﬂl[:J schermo, raccoglie i vecchi & i Qual'd la (‘Fm Cinematografivn che ha lanciato i Mag-
nuovi programmi tealrali, . -~ gior nastere dv ustn ;iztpmms ¢ seconda grandezzg o stars
Regingld Denny & tanto innamorato del ¢ playsrs v nel gergo d'oltre ueeann? __ | L
cinewmatografo da dedicars il sno lempo li- I'm wialeria i stalistica anehi qheslo pud destars iy,
bero alla colloxione di apparecchi da ri- terssse degli amalore ed interessaty delfo st heenin,
prosa di tutte le etd ¢ di ogni grandag- Da questn censonento dy unots genere, ristrelty her

x4, con lu stessa pussione che spinge  fursa di cose alle case nm.;*m:mm 9 frupa f’ht{' i record 4
Wallace Beery radiinary Lutti § pit sva-  lancio, chianmiantolo vuxl, spetin :g.lh:; Metro Ceoldwyn s!fn:yar, |
riati ¢ nuovi strumenti che la tecnica cinematogra- Dallo spogliv dells liste dellu casit, fra gl astn Huggior
fica inventa giorno per giorno _ el cinema figurana mfaltis Joan € mmﬂwrl,{_ Jethen mx‘bm’t{
Molti sano i collexionisti di autografi' pite 0 menn arcta Garlo, William Haimes ¢ Norina hi&_ﬂgmr. la ewi
celebri, ciascuno perd si distingug pov il mezzo ovi-  carriera arbistica si @ sulluppata dur provordi alla famg,

“ Trader Horn” ~ Biografia di un film

Nel febbraio 1929, una spedisions cinematografica par-

tiva da Hollywood — via New York, Genova, Mombasa = ginale adottato per detla raccolta: William [iaiqﬁfe, solto {{ll quspni: lrlln.!la Mﬁtr{n :‘m!d‘wy: g{e&yf:,x taron
— direita nell’ Africa Centrals per girare un filin nel cnore come si ¢ detto usava biglisiti da un dollary, Clff A_f‘"“.“""{ ;l.t?;;mt}ﬂ‘ ﬂﬁgm‘ﬂ##m!}f -,ti.:: N f’;:ﬁt{ ;mgﬂff'ﬂga’ o
delln giungle, - < Ii:ciwards snvece, a_ppas;unmto suonuiore di ‘ukmm, .ﬁf[u.r.mn é?f&i‘itﬁ.‘e. mfw : m‘u? # Kamon Nevdarro, Lttt . :
A direttore del film ¢ capo della spedizione era preposto st serve della .mper]fcm dello strumento, 'la quals gati cfft :AF_thlrati‘En ri WM ﬁf’fit #'!'#ﬁtr_ p o bt o
Van Dyke, il realizzalore di « Ombre Bianche n, il filn 88 ormai & coperta di firme, La palma perd in questo lmmr;dg; agli ugm; iRt « fﬁt{ Hre ';f_‘n w;w v puit noli
tdeato ere la ridugione di « Trader Horn» il faumoso ro- SR rawme di collegioni & appannaggio indiscusso della ~ sonu Greduioni d;-rfl_w cusu, _a_ﬁpwﬂ sunn stali du essa porluli
manzo di Ethelreda Lewis. ' ' ‘ ' Metro Goldwyn Mayer, la quale da oltre sette anni ok prim grmlm;; della ﬁ'ﬁl&hﬁ#d. L o e
T preparativi furono diretts personalmente da Van Dyke S h;a-impifnatcf{o la. cosiddetta « sala fonografa Lew  Robart ﬁ'!cnf\tg.'fnﬂm? fﬂhﬁ?{;ut;f:ﬁy’ ft;;dqﬂ Statn, [m questi,
che, con la scrupolosild di uno sciensiato, aveva studialo g Cody »n il pit prexioso Libro d'oro dellu Casa dove _ﬂg{um! salienli. Iu I;ma&a{{ ﬂi ace -;jf;f'”-i' _F‘%“*’;“f*‘*‘f b f“f"ﬂ
i problema dello spostamento del personale, degli attres- sono raccolte ~—~ ineise ﬁerfe;ttmuenta su smgoh di- naygiore el versions fugfmg.fix u Ihe i_:gg gtm.:iﬂ " (tzura
- &, delle installazioni — un reparto complelo degli stndi B Schi ~— le firme parlunti di tutte lo colobrild che  care) coms Marie Drasselar, _un-p‘mga.m. Edal preleuscenico,
— & utia distanza di 35.000 migiia, parie delle quali de hanno visitato gli stabilimenti di Culuer City,  vlane: Lrasfarimale I wnd lﬁ?f{l‘(# __nugu:m nur_:wfmm delly
percorrere tra infelicissime condizioni di- Lerveno. : | . , m:?::rr;g:.l é;i::;ﬂ;éﬁ;; I;’:;tﬁ{:g;r;:;;’ I(;fu;g”ggz,dé?::; ;;ﬁl’::’; ifrm:;i |
L spediaione, oltre al personale  divettivo, conipremn- 11; . sono lo tuminos miesse di domani, allevate negli stud
cteig : Z,vpll;({;i;?s’;f fr“t;o q::rdipiiarry Carey, Edwina l‘g)uoth ‘ W!llmmf I‘lIalnc:al Jecorat?m di l:?ulr;ar‘(:x’tyf‘ cume le recenti rivglations: Clark Galle,
¢ Duncan Renaldo, i tecnics, compresi 35 specialisti per le Willim Haines sente il bisogno di una maggiors  Lesler Vail ¢ Edtwina la‘rmm,. | . ' ‘
rt‘prﬁxﬂ sonore, il pﬂr‘?()ualﬁ Sml«if-ﬂﬂ'c) [‘Jd “{usih'“r"o’ b“",t{g. ﬂsﬁftm?“’nﬂ i"’.r ras“bﬂra"‘“ dﬂ‘l S'“'a {(}”lf)l}rﬂﬂ'f\fﬂtu ‘1“- quﬂst“ !lﬂﬂ HHEUrusd, nﬁﬂbhﬁﬂﬂh‘ni:?ﬂﬂfp:ﬁ!ags d.l; H!ﬂrﬂ,
rie complete di apparecchi da ripresa, riflattori, un int- arfistico meultiforme ¢ capace. Cosd il simpatico mat- cingmatografiche, non sono compras molli wumi ds‘kr_wta«
pranto somaro, wn gensratore di 9 tonnellu- : : rani celabri come Lewis Stone, Adalphe Menjou, Lrnost

te, erano compresi viveri, vestiario, mate
rinle sanilario, cosmetici, sle. Tuili { com-
ponenti della spodiziune vennero vaccinati
cottlro le febhri ¢ contro la malatliv del son-
no o, siccome ly insidly del clima africany ¢
i pericoli deghi insetii velenosi, specio della
nrtifers mosce tse-tse vichivdevano un ser-
wvigio medico di pronto soccorso, venne ag-
gregalo alle spedizione anche wno specin-
lista inglese di malailiv tropicali. .
Negoziati - diplomatici assicurarono  agli
. argonauli dello schermo lu protezione delle
o quatire potenze. che hanno  possudimenti
o nell'Africa Cantrale, Un corpo di interpreli, -
- eacciatori e pescatori indigeni facilitava
- transilo che, secondo le condizioni del luo- -
80, procedeva a mesxo di autoveicoli, di -

Tarrence, Convad Nagel, Reginald Deany, Heddu Hupper,
Julia Faye ed altri, i quali tntlavia sona ancora impegnali
albluabments da regolare contratio. :

Jean Hersholt

Jean ersholt, i wulo atlore ciematografico, prewde
parte al nuove film di Grola Garbo o Susanna Lenos v,
La trama i questo lavoro, chn viens diretlo da King
Vidor, ¢ tratla dual wote rowmuangy omonime dv  Dhawid

Phillips. | o
LS AT ' "SIRLINEE

o | “Five And lﬁu i
Mary Duncan, wota artisia delle schermo, inlerproterd

la vivale di Marion Davies nel film « Five And Ton w,
divettore Rohart Z. Loonapd. Altel Frotagonisti del lavaro
sono: Leslle Howard, Richard Bennel, lrene WRich, Ken
Douglas. ¢ Halliwell Hoblies. 1 film 8 traity da swa novells
di Fannie Huyst, C

nimali o di carovane di portatori, =~
Spesso il divottore Van Dyke fu costretto
ad intavolare Lrattaiive con i sovrani delly
diverse tribte indigane por il permesso di
transito altraverso il lovo tervitorio. Duran-
le quesie tratlative e nel dirigers Ietero-
geneo personale, Van Dyke dimostrd &i pos- -
igliczza di un diplomatico,

- Gli esami di Pola Negri |
E' giunta ad Hollywowd Pula Negri, che ha avuto lun
ghe duterviste con Charles R. Rogers, capo della produvivie
della w R, K, O, Pathd v, Sembra che fiivdmente la Negri . |
rigrenda, dopo tanle viposa, st lavore: i dies anche cha il
Sun diveltore sard Paul Ktoin, (Hisrior tformasiond ussi- b
curano che Uassunginte di Pola Negri ally « B.K.Q.n ¢
subordinate ad wna prove alla tiale doved soltoporsi it
questi giorni. Se la prove won riuscird saddisfacents la case :
o pughord le spose por i Viaggin de ritorne in Buropa,
Sowmelta in relasions fale altegmunionty della w Pathé n
col desiderio della Casa di avare un'ativice di graqn nowy
vhe, dinansi al pubblics, won perda nei cunfronti con o
Garhn o con ta Dietrich. o

seders la sotti
“Da Nairobi, costegpiando i piltoresco lu-
- go Victovia, la spedisione, fra le insidie del.
le belue o le ostilita dei pigmei, atiraversd
il territorio di Tanganika ¢ parie del Congo )
Belga, un lotale di 15.000 miglia di per-
corso compinto nella qungla, S
Soluntente gli esploratovi del Contineste
Nero possono farsi un'idea ssatia dell'engy-
“me sforze compiuto dalla spedivione, che
per sui amesi vinuncid alle comoditd della |
Vila moderna, osponendosi ai pericoli, alle
fatiche ed alle insidie. in wna tevva ancora
mal conoscitta sotto il cocente sole equatn~
 viale, pev pirave quesio film che, cortanten-
o ke fard epoca. i EER A

7 Un film per Marlene ! = , . _
Ld Paramount ha acquistalo i divitli del romanzo « Tule - tacchions dello sohermo, in « Dan-
Vallra donna » di Giorgio Froschel, per un fonofitm di - cing parinersy il suo auovo film, com-
Cui sard interpreie principale Marlens Districh. Il voman- pare nella doppia parte di protago-

20, in cui sk narva di una trasfusione del sangue, fu edito  nista e di decovatore di interns, o
per la prima volta nel « Berlingr Iiustrierte Zeitung v, Infatti il fantastico ed oviginale
- L o sfondo futurista in eui si svolpe la

- o T anoea | lroma, una riduzione del famoso lg-

R o Jeag_ett_e Mac Donald"l’o'a o voro teatrale df Belasco, f{ stato di-

. Jeunette Mac Donald ha confermate la notizia del suo segnato sotto la gwida ¢ con aiuto
L ~fidanzamento con Roberto Ritchie, suo arministrators ¢ - (divetio di Hainss, che per I'occasio-
Lo agente d'affari: il matrimonio avverrd in giugno, ¢ il me dimostrd di essere un ‘decoratore
niaggio di noxse si svolgerd in Europa. [saneite Mac Do- g intorni dotato .di colpo d'oschio
neld ¢ attiualinente a contratig. con la Fox. e diintuito artistico vavi, oltrechd di ‘

SRR ST asperiensa. L'inguadratura ¢ | dise-

 Hollywood e il collezionismo &% dell'ambionte, le status s i qua-

o R Sk T o aribizzarri, (ulto insomma il com-

Il collexionista & una specis di formica umana, innocun, . plicato e fantastico addobbo dell’ ap-

salvo rare eccezioni, a, quando non rivela un'inclinagione  partamenio fwluristico, in  cui si .
Sphiccatamente - porsonals, sta a dimostrare Uatavico spi- muovone i protagonisti del lavore,
rito di raccogliere ¢ conservara, proprio dell individuo,. @ barlo della sbrigliala o fervida fan-

 Sincomincia da ragazsi coi francobolli, per finive ma- - tasia dell’artisla ed anche dells SUg

gari colle pipe, man mano che gl anni incalzano; il mo- - mani, ' S
mento in cui ¢i si sente. collexionisti & nella vita di tutti. -« Dancing pariners » & direlto da

It furla recentemente subilo da William Haines ha di~  Jack Conway, che Bk .soppe puidare
mostrato che anche gli astri del cinema non sono immuni  al successo il glovane - Haines in
dal contagio. Il ladvo maldestro infafti ha privatg Varti- -« Alias " Jimmy Valenting » . ed altri
sta della sua collevione — un continaio di biglistti da un - g BRI o
dollaro, aulografati, il cui wnico valore slava nel noms
delle celebritd che li avevano firmiati, Prendendo lo spunto kil el
de questa indiscreziong ladresca si trova che Marion Da- Xi’::::“,_%mz | mm:;;,f;,mm;'m
vies, por esempio, la brillante protagonista di flms 6  ymccatara che {a renderd, we possibile,

sfondo comico sentimentale, tiene con ‘gelosa curnw wng S ptd bells,

Nel centro; Bdwina Booth, che & stata in’
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Molti italiani che wvivono negli Stati
Unili &' Amarica hanno protestato, temn-
po fa, perche nei film americani l'ita-
liano ha quasi sempre una brutta pur-
te, quella di « cattivo» o « vilain »
come dicono gli americani, con uny
parola [rancese di origine latina, Ma
Lavigi Barzini, direttore del « Corriere
d’America », ha rassicurato i nostri
sensibili connazionali dimostrando che
tutte le raxze forniscono i vilaing al
cinema  americano. Secondo  Barzini
non si pud dire in cosciensa che lila-
liano sia sempre messo della purte de-
lestabile ¢ mai da quella rispetiabile.
L per appoggiare lo sua assersione egli
cita dei film come Sorella Bianca, in-
borpretato da Lilian Gish, dove gli ita-
lani fanno wn'ottime figura, Stretia-
mento disonorevole, una commodia no-
ta anche al pubblico itatiano, dove il
protagonista, o uno dei nostri, & uno
scrupoloso o delicato personaggio,

Sempre secondo Baryini nel film La-
dies like Brutes, traduciamo lberg-
monte in... Sil brutale, amor miol, .
George Bancroft incarna la figura di
un italiano impetuoso ¢ genevoso. Por-
fina nei film polizieschi dove si nar
rano lo Lenabrose avventure dei con-
trabbandieri d'aleool, il favorito del
gran pubblico « Luigi Beretli v & un
contrabbandiere ardito ¢ generoso,

Infing won ¢'¢ nazione che non dia
il suo brutto tipo al cinema wmericano:
i tedeschi sarebbero fornitori spacialiy-
aati di spie o di traditori, ghi ebrei di
usurai, gltirlandesi di ubviaconi o, con-.
tinwiamo noi, i francesi di Lipi spac
coni, snob, dongiovanneschi, gli spa-
gnoli di cupi mariti o di totri foudata-
ri, Tutii conoscono, poi, le catlive
parti che loccano sempre ai mossica-
nil non ¢’d film della pratoria in cwi
manchi il ladvo di cavalli o di groggi,
Vinsidiatore di fanciulle, con cerli baf-
fonise un cappelluceio cho li fa somi-
gliars come una goccia d’acqua a Ma-
tamoro. I sud-americani, in geners, so-
no scelli per dare un passaporto a de-
gl imbroglioni, i cinesi e i giapponesi
peor fornive degli agusnini, i negri, si
S, non - possono sssere per- gli amari
cani che dei cameriori, lustrascarpo,
Lft, giardinieri, glindiani & Amevica -
avevano al lovo - attive wna possima lolleratura, wma,

per loro fortuna, vanno scomparendo; cosh, ridotti or- .

mai a pochi esemplari, sono diventali pregiosi ¢ sim-
patici come oggetti di museo, I russi si dividono in
duo nette catagorie: I'americano distingue il vrusso di
anteguerva, crapulone, donnaiolo, bevitore ma simpa-
tico @ il russo d'oggi che 3 sempre, invaviabibmente,
un peszo da galera, o o ‘

- Ma questa distribuzione di ruoli fatta con un crite-
rio etnografico e sociologico degna della media coltura

americana non & cos) semplice come si poirebbe cre-
deve. Gli affari si complicano quando ¥ fitm devono gs-

sero esportati e gli amevicani, gente susceltibile, si
preoceupanc di non wrlars le suscellibilita degli aliyi;
cost che, por esempio, un vilain che nell’edizione ori-

ginale & [rancese, divenla, quando il film entra in

Francia, uno spagnolo, o meglio, un ledesco. Se va in
Germania vesta francese, naluralmente, cosi vesta an-

che se vieng in. Italin: ma se il vilain & ledesco origina- .

riamoenty divenin, passando in Germania rumeno, ¢
cost via, Per facilitare i compiti gli americani, gento
pratica, si servono spesso di Lipi indefiniti di vilain;
qualche wvolla costoro hanno, per esempio, un nome
MU0 spagnuolo ¢ meazo francese oppure meszo por-

toghess ¢ meszo tedesco, spesso twiti i dali dell'ana-

&rafe st riducono ad un soprannome preoccupante! il

‘vampiro, per esempio, il re dei bassifondi, i pirata

dalla.pmwrm,.acc, | oL e
- Qualche bello spivito ha proposto che il cinema ame-

ricano crei addivitiiva una narions immaginaria, una

repubblica dei cattivi, tanto per dave ad essi un pas-
saporto che non sollevi proteste ad alcuna dogana, e
la proposta mon munca di'buop semso. Nelle operette
- ed anche in molti film ¢’d ogni tando un principe o
wna principessa di Curlandia o di Rutenia o di Lap-

L

ponia o di Slavonia che §'innamoranc di una ragaiye

0 di un giovinotlo senza quarti di nobilld ¢ ne fanno

di cotle ¢ di crude: ultimo essmpio il Principe Con-
sorte che lulli ormai conoscono, ST

Coi cattivi si dourebbe fare allrettanto: farli;na;scc-rb_
tutti nel vegno. delle Bormude o nella repubblica di
Kamciatka o nella ciltd di Babilonia, - _

Con un po’ di buona wolontd si pud fare anche di
b la fisionomia delle porsone & il pite chiaro passa-
porto: ciascuno di noi si picca di viconoscere a prima
vista so un personaggio ¢ wn nomo del sud o dol novd;

certe differenze fra uno scandinavo e un napoletano,

fra uno spagnuolo od wn prussiano, fra un russo ¢ uno
scozgese si notano subilo, Ebbene si pud riparare an-
che a questo: ogni naxione, ogni razza, anxi, dovreb-
be, per la tranquillild generale, compisre un piccolo

sacrificio ¢ immolave sull’'altare del sacrificio, vale a
dire dei connotati del vilain, qualche partivolave cavat-
levistico: mescolandoli opportunamente ne uscirebbe
fuori un tipo che non sarebbe assegnabile ad alcuna.
stirpo: i cinesi poivebbevo dare, occorrendv, i baffi
‘sploventi, gli xigomi o gli occhi a mandorla, le vasze

nordiche la mascella robusta, guelle del sud la bocea
tumida ¢ sensuale, i tedeschi il collo tawrino ¢ il naso

@ patata, gl spagnoli le basetle nere, i francesi la
moschetta, gli italioni la. capellisra al vento, e cosi

via. Battezgarlo poi sarebbe anche facile, lo chiame-

remmo, come &' gid accennalo, Gaston Simson, op-

pure Boris von Castagna, oppure Sam Grigovieff...
E, siccome in fondo ad ogni favola ¢’é una morale,

ghi spettatori di tutto il mondo a furia d’incontrarsi
sempre con dei personaggi caltivi si, ma indefiniti,
finirebbero per concludere ¢id che da wmigliaiy e mi-

ghicda d’anni .si. sapeva gid: che veramente caltive &

Puomo, d'ogni tempo ¢ d'ogni paese, senza la pin

~ piccola eccesione.

Wallace ‘m«ry in # Carcere” della Metro-Goldwyn-Mayar, rappresenta umi delle Jili] umm:f.onaﬂﬁarﬂ- i '“mgmi’"nm ‘mal ad alm viate.

- Ma ¢'¢ un punio che dovrebbe preoccupare ghi spoi-
tatori di tutli i paesi, escluso §'intende il Nord-Ame-
vica, ed @& che il cinema amoericang fo subdoluments
lu propaganda della bellesza femminile americana: le
donne belle, buone, affascinunti, irvesistibili, fatali cho

appaiono nelle pellicole amevicane sono sempre donne

winaricane, anche se lo Pl grandi ativici d’America

- sono guropoe la siluasione non mula: la star & la musg
-americana per eccellenza. |

If i guai che ne derivanc sono pin serii di quanto si
creda: ghi wominid degli altvi qualtro conlinenti inco-
minciano u marcare una netla predilexione per il tipo .
femminile gmericano, le donne degli altri pacsi scim-
miollano quolle che vedono nello schermo e ogni_ gior-
no, ad ogni ora, chi ng ha voglin pud incontrave delle
copiv pits 0 meno riuscile di questa o di gquella diva,

Ma occorre una grande penelrazione per indovinare,

guardando wna fanciulla, qual’é il suo modello pre-
forito: quelle che portano la frangotta fin sulle soprac-

ciglia s"ispivano a Lia De Pulli, genore fatale o passio-

nale, o a Colleen Maore, genere birichino e imperti-

nente. Chi ha il nasino all'inst si crede in dovere di

ripeterci Uiinmagine riveduta e corretta di Gloria Swan-
son, che ha ghi wigomi sporgenti e gli occhi neri, a

mandoria ha gia dimenticato Doloves del Rio per Lupe

Velaz, le bionde gensriche sentono che Lia Hyams po-.
trebbe far per lore, ma le bionds che hanno un’esage-
raka stima di loro stesss preteggiano o garbeggiano che
¢ un piacere. Colpa lovo? No, colpa di noi womini che

e woglianio cosl. Colpa dei citladini che protestano se

un vilain ha un passaporto offensivo me si lasciano se-

durre senza lon minima- vibellione dalla belta americana.
Le conseguenze, peor la tranquillitd delle famiglie,

sono facilmente intuitive. sk 3o e
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vai in viagpio, in cerca
di vita, di avventure e di
MUl mondi, o

tosta, inebriandomi  come wun

re come se delle ali mi fossera improy-
visanents spuntata per veudermi P leg-

. &gero, Anche Uaimosfera in cui mi muovevo
i sembrava cambiata, i parsva simile ¢

quella che si respira in alla montagna, Tuts

te lg persona che vedotio avavano volti wma- .
- bili ¢, credo, un sorriso di sintpatia per md.
Insomma sro felice. In questo stato arvivei

# Copenhagen, o mi parve che il mio arrivo

. Jusse improvviso. - Non mi ero accorto di _'
- quanto. aveva durato il viaggio, sulvo’ che.
o per un episodio cho,mi parve di buow au-

ogwrio. T
S Duranto la traversata mi trovai accanto
. ad un signore alto ¢ grosso, con un testons di.
- capelli scarmigliati, con cui ultaccal conver-
- Saxione, dicendogli che i recavy a Cope--
- nhagen per dedicarmi all’arie tealrale, Eghi
i squaded dalla testa ai piedi ¢ mi chivse

. fa mia etd. Gliela dissi.
o= Siste . ancora wmolto’ giovans, " amico
“mio. -Ma forse & meglio cosl; se la- passions

- Vi sosterrd potrete fare mollo, molto cam-
CHno,. e .
. Seppi poi che quel signove era il grande
- régisseur fedesco Max Reinhardt, ma lo sep-
pi solianto anni dopo, quando ebbi I'onore

di rifar con lui conoscenza u Berlino,

- Fu nel teatro, infalti, cvedo, che potsi
| usprimere me stesso, trovare una nuove vie
¢ cancellare ls Lristi memorie della mia fan-
ciullazaa, 4 Copenaghen in quel tempo vive- .
va un grande attore di nome Hertel ed io

- otlenni di essére da lui ricovuto, . .
Ak, ma siele troppo giovane — disse
canche lui — Lroppo giovans & mingherling
por il palcoscenico. E poi, che cosa vi fa -

“credeys di poter recitave, giovanotlo?

Credo di avergli detto tulle le tose che
- coloro. che si sentono genii in embrione so-

gliono dive aglhi altori gid arvivati, Gli nar-
ras: come in e ardesse la sacra fiamma
‘dell’ arte; gli assicurai che V'unico. mezso
conseniiloms per esprimere i miei sentimenti
ara quello di darmi al teatro ¢, ne ero sicu-
Yo, non vi avrei sfigurato; infine lo pregai di

 prendermi come allivvo ¢ gli promisi che 1o

avrei pagato come polevo,

-~ Non desidero denaro — mi rispose, —
Se avete veramente del talento sard elice 'di

doymi_ dal mio pic’;.;.?:
fosito ¢ cost mi tro-

1l senso di libertd ini dava d!id.

vino generaso. Non pensavo a nul-
la; sentivo di essere liboro e di vive-

scandinave nel fasto, come wn princ

Erano due
le cose che mi
sembravano inedi-

gove al’ succosso, se
veramenty volsvo arvi-

_ veva apprendere a recitare o
- pot dovevo acquistars una i
screta agilitd fisica: alternai cosi

che oggi passo alcune ore del giornu
in palestra per allenarmi negli sports.

LI B

Studiai finchd fui viuscito ad imparare a

- memoria- aleuns drammi o quindi ritornai

da Hertel il quale ascolld pasientements ln

. mia declumarione. Con gradevole sovpresa

lo sentii dichiarare che gli pareva che in me

¢l fosse della stoffa & che mi avrebbe e~
“gnato. o racitare synra protendare vicompens
- sa alowna, ' :

Avevo, ‘nella mia infanzia, gid appreso a

~ dominare le wnie emozioni, cosl lo- ringraxiai

sobriamento pur sentondomi il cuore balya-

re in gola dalla gioia. In quello stato di fo-
bicitd inaffabile lasciai la sua casa; ly ali

della libertd mi si rafforsavano. Quandn fui
sicuro di avér raggivnto una cerla maluritd

in fatlo d'arte, ¢ di possedere un corpo agila _

& robusto mi vecai a Stoccobina, per vaffingre

utto quello che avevo hinparalo troppo in

fretia & grozsaments,

froa: sembra cho qualcosa dello splendore
abbagliante dolla neve si comunichi ai suoi

- abitanti. Con diversi amici mi recai a scia-
‘ta, constatande cosi come il mio corpo
- fosse divenuto veramente robusto dopo il
- lungo ¢ severo allenamento cui m'evo satto-
posto. Ervo allova, per i misi sedici anni,

wmollo alto,

- Fu in quell'epoca che conabbi Maurizio
CSHler, _ ‘
Egli_cercava un atlor giovane cui affidare
Aa parts principals del suo nuovo film « Alin.

Questo titolo, perd, non deve trarve il let-

lore a oquivocare perché in quel tempo i

soggetli a base di aviisione nown erano an-

. cora di woda, Il titolo aveva wn significato
simbolico: si riferisce alle ali dell' anima. -
Non occorve dirvi come io desiderassi ar-

dentemente che quella parte mi venisse

affidata, - L N 7.
o Voi ambile la parte, — mi disse’ Stil-
ler, ~~ wma sicla lroppo giovane ¢ prive di

‘asperienza, certaments non sarels capuce

di interpreturia, S 3
Tuttavia acconsenti o fare un provino s

~quando 'V ebbe visto mi chiese: — Ma dove -
avete appraso a recitars? Come. fale u co-

nosoers cosi bene la teenica? .

- o gli dissi che ero stato .alla scwola di

Hertel, . A I A
. Fasto e ‘jdiu‘o'rtlimi_-q

D'un tratto la iz vita caombid radical

mente, o sono wwestremista, volo da wn
eccasse all'allro, vivendo intensaments { rho-

menti pit belli della mia vita. Mi trovai, -
“dalla sera_al mattino, diventato wn dive del
-cinema, guadaghavo una page altissima; il
mio nome e¢ra noto in tuiia la Svesia: Nils

- Asther, I'astro dello schermol

1 eritici. mi elogigvano paragonando ' la
mia arte a quella d&i Valentino o deghi allvi
mani come se fossi una colamita. Essendo

¥ 2

giovane e spensierato vissi la lunghe motli

spensabili por giun-

varci. Prima di (utio dos

lo studio con la ginnastica ed an-

Stoccolma, d’inverno, & una cittd magnis .

glardino pensile dove ricevevo | misi
anmici, Eravamo Lulli giovani scaves-
zacolli, legati assiema dallu medesi-
ma voglia di lbertd o di allegria
sconfinaie, '
QQuest’ allegria, che si sfogava in orge pag-
aasche, protratle talvolta sino olire 'albu,
dipendsva dal fatto che io mi ero sentito
pnprovuisaments padrons del mio dastino.
Trovatomi da un giorno all’aliro rvicco e
famoso mi abbandonuno sensa vitegno alla
parsa gioia, .
Ed sravamo paxxi ¢ scapestrali davvero!
Una sera ci accorgemmno che it piano a codu

ora stonato e, senza pensarci su due volls,

lo scaraventdammo dal balcone, mandandolo

@ [fracassarsi, con wuno schiunto [ragovoso,

nolle strada, La sera stessa trovammo che

to champagne fornitoci non era della mi-

ghiore qualitd, o quindi anche ls battiglis
seguirono la traistioria gid percorsa dul

piano: la genty che usciva dal tealvo si
arvesto dinanxi all'inglteso fuoco di sbareas

manto costituito delle botliglie che esplods-
vano fragovoswmente sul selciato,
Un'abira sera il mio amico Hans Fisld-
mann ne combind (col mio concorso, si ca-
pisce,) una madornale, che minaceid di fi-

niry tragicamente.

Bravamo a tavola sul finive del prango,
wquanto allegri per le abbondanti Libagioni
quando antrd la cameriora & mi annuncid
che una giovane signora cercava del pastors
Friedoof; stavo pev mandare Uimporiuna al

diavolo quando Hans chisse con pramura

alla camariera:

— Com's questa signova? -

~ (riovane ¢ nollo graviosa,..

~ Allora, Nils, credo aopportunc furla
endrave! Intanto voi fatela accomodare nel

sulolto e ditele che il pastore verrd subito,

-~ Mu cosa ti salta in mente, Hans, w-
dov’d il pastore Friodcof? o

— {1 pastore Friedeof sei (u; vai un mo-
mento a truccarti e a vestivti da pasiore,
- Llidea bulsana del mio wnico visla allra-
verso i fumi dell'aleool, mi parve sedy-
comle; non i passo neppure por il capo che

la signora potasse conoscers il pasiore ¥ che

quindi si accorgesse subija dell inganno. Mi

vestii rapidamente, in nodo da sembrare
un pastora protestante, (si trattava di lievi
cambiowionti da apportare all’ ubito) & dopo
pochi minuti ridornai nella sula da pranso,
Gli amici potaronio appena trattenere ls risa,

vedendomi ritornars compunio ed invec

¢hiato,

w— Introducele lu signora, — ordind Hans,
Una. giovane signora abbigliala olaganty-
manta. entro nelle sala. lo mi precipilai in-

contro 4 lei chiedendole scusa d'averla
. Jatia altendere e pregandola di acconodarsi
alla nostra tavola, ma vidi subito, dall’ e

sprossione dei suoi occhi, che I'ambiants in
cui - sic rovava non  era quello che si
aspeliava. - ' o o

= Hoco, signor Friedcof, sono venuto da
lei perchd una wmia amica carissima di Brom-

stem, la citid dove abito, mi ha consiglinto

di chiedere consiglio alla sua illuminata sa -
goxaa, Corto ella si ricorderd della signora
Skoere uw cui ha fatto lanto bems,,,
- Feci, col capts, wn cenno che voleva dire:.

Oh sa ricordo! Ma non parliamo di gueste
piccolesse... : L

= Ora io, signor pastore, vengo da lei
por un motivo simile a quello della signora
 Shoore e guindi, capirg.,. -
e Parli, parli- pure signora, senza re-
Hoenge, . . - - |

== Valsvo dire che sarebbe bene se pos
- tossi parlare a quatty occhi,
= Allora passiamo wel salotbine, i wmisi

allievi aspettevanno wn momento,

Diedi un’ocohiala d'itesa ai miei compu-
g o accompagnai lu signora nel salotiing -

accanto, . R :
== Perdonatemi se vi ho disturbaio, ma

o mia situagions & verdmente ‘disperata,
| . . _ < nollo, ma molto pit grave di guolls dalla
atioti famosi. Il dewaro- affluiva. alle wie I I

signora Shoare...,..

= Capisco, o o
- Da circa sei ammi som
sessore Lindman ¢ la nosty
dato ancora

P RHOL

sua intelligensd mi
mento divenimmo ay

Continuazione, vedi numero ;pmamlc:ma

vito i inaccia continwameante it divor-

xidre se non gli do, al pid presto, un erede;
Lei, signar pastore, cha & riuscito mediante

la swe preghivrs u vedere esauditi | vol|
della signora Shoere faccig altretionto con
..,

we Che ald ha suo marito? Qoeorre che 1o
suppia esallamente che Lipa 8, o solo allura
potrd trovare il rimediv adatio al suo
caso, = Garcayo di darnii un tone dotio-
rale adeguato alle  circostanza, pstiosto
imbarazzanie, n verild, \

w8 Ut womo di cinguantasel anni, con
tandenxa all’ obasitd.., '

Finsi di concentrarmi mentre  pensavo
denlro i me che il mio cara Hans con la
st trovale strovaganle mi avevae messe in

i ball'impiceio,

- Nul guo caso, signora Lindman, non
valgono le preaghiere ¢ nammens gli asor-
cismi. L'umico vimedio officace che possu
consigliarle nella mia qualitd di pastors &
i non contars su sio wmarite..,

Vidi che la signora vimaneva perplossa o
arrossiva  linvemndnte, Ne approfittai per
prenderle una maning,

- Ma cosa dice, signor Frindeofd

Risate sommesss arvivavane  dietro  la
porta, Quegli scorvellati i spiavano! |

e SiCHPO, & W sacrificio, ma abbustanzu
piacevals,., R _

E mentrs lu giovane signora arrossiva i
piv o scoccas wn bacio sul collo,

Suceasse il finimondo; uno schiaffa enpre

| gico piombd sulla min guancls,; la porla s
spaluncd o § miel amiei con wlla festa Hans

entrarono ridendo come mutti o fingendy i
prendarssla con me chiamandami o vil x4
dutlore v o peggic. Inlanto la sigrora mi
griduva in tono drammatics che prasto
avrei fatlo Wi conosconza dell’ assexsore Lind-
man o, agginngendo aleuni aggettivi o guelli
prodigatini da Hang, rossa ed indignata, 5
diresse versa l'wscila, ' ,

Pard non e¢bbi mai Ponore di FOROSCorD
Uobeso assessurs Lindman!

- Nuyovo _m’m&iummm

Dopa il sucessso otbenwto con Stllpy ri.

covath diverse offerte per lavorare in cuse

cinumnatografiche tedeschs ad amsricans, ma
le rifintas parchd praforive vimuanere nolla
Gitld che ara par me lu sedy pit piacovole ¢

- dove mi divertivo ivnensamente..

BEra lu mia giovinessa troppa triste, tra-
scorsa nolla casa paterna, che mi spingeva
verso  quell'esistensa  disordinatn wd awo-
sionante, Ma d'un tratlo wi senbii saxio an-
che di quei divartimenti che, col riputersi,
divenivano monotoni, I misi amici erano
un'aceolla i allegri scapighataces ma i
mi annoiavo lo stesso; corcovo eid che non
riuscive a lrovarsl A

B, allora, accadds un futio sirano che
modifics radicalmenle la mia vita. Una
sord, mi vicordo che ara un glovedi, mi
frovavo in un. pistorante oi Stoceolma fre-
quentato dagli artisti, guandoe wn zignors

- grande ¢ robuslo, dalla testa sdorna di wni

folta chivma enird, Pensai por un momento.
che fosse Strindbery, scrittore che o win-

“mira mollissimo ma subjto mi acooyst che

non si trattava del famioso dramimaturgo.

[Intanto il nuovo venuto, ohe aveva destals.
u mia curiositd, mi fissava con attenzions

crescente.

. Mi volsi al miv samf:agw di mualﬁc}"ﬁ gh
- chivsi: ~ Chi & quel signore?

~ B Djalmur Bergmann, il pie grande

- sevitlare scandingvo. | :

= Ma_perchd mi fissa a qual m;_cldéf_ G
= Forss, «— mi spiogd Uamico, < ha in

‘-.‘;m sione - di affidarvi  qualche parte * del

tarto per curiositd. .
- Muntrs purlavamo di Iui lo serittore 8 en
avvivinate al nostro tavolo s mi 4 ¥
la_parcla come se. ¢i fossimo gid conosenubl:
odi strani mi inowriosiva

dravma che sla serivendo. Oppure é: sat




Film della Paramoont, di cul & stato diveitore artistico Josaph
Von Sternberg; interpreil: Gary Cooper, Marlene Districh
# Adolphe Manjou, Qui diamo due fotografie dei protagonisti e
due press menire al gira: Von Sternberg, sul cammello che lo
portova atiraverso Ul deserto  come sl ¢ trasportata una aulo-
mobile tra la sabble, E Il primo film di corattere asotice faito
dalln Dietrich, I' artiata tedeaca che 4, in cosi breve tempo, riu
sclto ad imporsi oll’ attenzione degli appossionatl ol apeftacoll
cinemaotograficl, Cerfamente, nel tarbolento quadre africanc co-
lonlale, lo sua blonda bellexza fa un contraste impressionante.

b RNt ) R




Logrande chlu! g,

spusso, il corollario

di totte unn vita;
talvolta la spucconata
che maschera i di-
gnith una o farsp alroce
nel gioco della vita, Nes-
sune ¢i & avvezzo come
¢i eono avvezzi gli atio.
ri: lo hanno imparato sul
teatro, e col suo aspetio
romantico & entrate defini-
tivamente nclle loro vite rew-
li, vi ci si & abbarbicnto con
rivdicd salde ¢ profonde. Lo estir-
pi chi pud, ora,.. Grandi gesti-eo
colpi di seena sono diventuti an poco
I secondi natura della gente del paleo-
seenico, come  delln gente delle schermo,
(questi l!tl(Wl‘i‘-illlll guitt: di un'arte nuo-
vissimu,

donng, altro ¢ibo che un chicco 'uvn,

gente di Hollywood,
Vc;lc;t.a dell’éroico? I....cco_nc. -

iric von Stroheim & forse,
.x.tturl. (1110]10 f cui viin ha pit risentito
T teatralith dervivata

Iusso, in qualche club, in qualche casn dove

- si offre un ricevimento, per farsene un'idea,

. 8 shfila, dopo di averlo rovesciato con cura,
il mantello nero foderato di seta bianca o
lo getia con aris. noncurante ad uno del
e pagpl n di gervizio, ¢ poi si aggiusta il
monocolo con aria di superioritd ¢ fa if suo
ingresso sensazionale nei salond, guardan-
dlosi atiorno con occhio criticol

leroe di una grande awentum,‘la. COBML
pin romanzesca che sl possa immagina--
re, ‘Abni or sono egli dirigeva un film
per oo Universal, a Universal . City.
_guua.mlo, in seguito a dissapori con
- Ia direzione, gli fu tolto I'incarico,”
eght. pensd dx pmndero‘gh studii
con. la forza, per rapive Irving
. Thalberg (allora direttore gene-
rale di quel reparto della forma)
- condurlo con s prigioniero, in-
“modo, come disse lni « da po-
ter. finire i1 mio film
in pace ». Questa.
sarchbe stato

Cyrano ail’umau‘,n che non mcetm, da uun._'_'

~Cyrann che, sold, si batte contro tutta ln'
platea di un’ teateo, & una pa.lhda ombien
dinanzi i gesti che si- _ rm.conuum del!ni

armi,

: Con‘ le armi
dei direttori-

dalla sua arte. Bi-
sogna vederlo entrare in qualche locale di

-

_ 'te:uiamo.

‘Von Stroheim ¢ siato I 1t pm" chvantarm‘
= lmrt mam:lb a Marion Davies i suol nuguri

~sotto Lorma di un |

davvero il grande gesto: una

una. protesta, violenta, magari,
ma da considerare con indulgenza
perché mata dalla dispernzione di un
arlista. Gesto sconsiglioto, certamente, ma
non esente da una certa dignitd, Perd il
complotto doveva finire in una maniera ri-
dicola,

Von Stroheim lm raccontato egli. stesso
come avesse istruito le centinaia i com-
parse di cui si ser-
viva abitoal-
mente  {egli

i

& il direttore pilt abile
a for muovere le gran- B
di. masse ' aomini) co-
me - le avesse fornite i
: ¢ come fosse riu-
scito a nascondere, nel
locali degli’ studii; an
wvoro arsenale, Tutfo era
pronto, erano  slabiliti
anche il giorne ¢ 1'ora
del gran colpo. o
Mw, quando gli fu.
chiesto perché non lo
“abbia fatto, rispose, con
una certn tristezza: 4
.~ Mia moglie non me
Jo Jm permesso. Ha dat-
to che questo sarebbe
stato un gesto da anur-
chico - ¢che mi a.vmbho

condotto  al ._[}'(mi*

Un a.utocurro dl 'mmé '

Ln, vxmlia dello scorso Nutale Jnhu Gil-

“autocarro carico di
rose bianche,  Un
~ capitale gli era co-
statol ,

Marion Davies,
vista quella ton-
nellata o pitt di
fiorl, eble un al.
tro gesto gran-
dioso ;- mandd

tutti quei fiori
sl ospedale dei

bambini, 18,

Dallalto of bassot Marion Da-
Strohelm, David Work Griffith
&l -ad un blechiere dl birrw,
‘amica Polly Moran In

" non bera

il

in lei, un'abitudine qu(-stu,
Tutti gli anni offre una festn di Natale ai
bimbi di una clinica pediatrica che ella fi-
nanzia, ¢l offre loro, oltee a regali utili di
ogni sorta, come abiti ¢ cibatie, un gran
numero di cose inutili, ma che, per 1 bimbi,
sono assai pitt lmportantl di quelle utili:
bambole che chiamano mamma, abiti ele-
ganti, locomotive elettriche, eccetera, For-
s6 & troppo snob, qualeuno polrebbe tro-

are quest'use poco pralico,
ne sono felici, ¢ basta.

La festa di Gloria Swanson

1. W. Griffith ama anch'egli il gesto
leatrale. Non pud resistere, a volte, di dare
una mancie di cinquanta dollari al came-
riere che 1'ha servito, solamente per vedern
la faccin ollegra cho fa.

Wilson Mizner — ora non fu pitt Pattore
ma ha un grande vstorante « 11 cappello
dure marrone » — una velia si presentd,
vestito inappuntabilmente in feack e cap-
pello a cilindro, alla porta del teatro dove
lavorava, in una sgangherata vecchia ord,
che aveva comprato da un ferravecchi,

w Ma, #ir — protestd i1 guardaportone

I'automobile?

- Jo' vostenl - rispose Mizoer, eniran-

do trienfale in teatro.

- Gloria Swan-
son fece un gran
gesta, anni o
gong, montre |
suoi wflori ecns
nosull’orlo dels

le dare unn fc
st nel apativa
delln sun cisa,
o, siccome il
a pation non
ern terminato,
chilmd - subito
uni scquudra di
operal o lavo-
rarvi giorno o
notte. O, alla,
vigilia dello. (o=
#ta, wyoras inol-
trata, venne o
mancare la sab-
bin por impi-
atare 1) cemen.

ma | bimbi

li rovina: vole

Lo e, esdendo i cantieri chiudl, ello affity
uni dozzing i automobili di piszza o )
mandd alle spinggin o preodere sabbin, 1o

costd qualche cenlitmio i dollari, ma 1y

seri dopo il o putio v ern in ordine,

L ultima fcita

Anche 'ultimu festa offerta du Charley
Ray, la sera prima dells sun dlehincazione
i fallimento, fu un gran geato, Due or
chestre divertirono gli intervenuti, o, ver-
80 il mattino, la fosta era diventata un'ors
gin colossale, Charlen Ruy vi spese fino al-
I'ultime aao  dollaro, Poi vicomingits . la.
vorare.

Generoso fu il gesto di Richard Barihel-
mess verso Richard Cromwell, Buetholimess
aveve interpretato, per lo acherme muto

w Tol'able David », che fu tornato a Kira-
m, partato, da Cromwell, Ebbene, il primo
a laduee pubblicamente Crowell & w0 cons
gratularsi con lul, {n proprio Hurtholmoess,
Antuzia, forse,

I)anﬁ.

Quesli non sono, forse, grandi gestd, ma
sy certnmente souisitl atli Jdi cortesio.

Murie Dressler, non appens fu promossa
al rango di stells, ebbe in regalo ds Marion

Davieg un gamerinoe sn ruote, Uasportabile

provgo qnualm o quello dei eapannoni ove
luvorn, L' uns numnihm cunpting,  tutin
decoridn ¢ tuppezznin in posa pallido o 1ae
vitdive Felice del regala, Marde Drewsler s
allreitd o far fare unm comedi pealtrona,

negll stessl colorl, pee lu sus vecchin winica

o collega Polly Moraa, che, lel, non ery dta
to promossn « slar »,

Lav Dressler ba dito cost unn prove di de
Heate camerntismo non sempre facile o to
vate tri I gente di Schormopoli.

Dorothy Mackaill ¢« Alice White uni sera
comparvera o teatro con unn glubbi o
gern idontica, persusse 'unn o Valtea o ox
sere le uniche nd indosmoe un simile indu
mento o Hollywood, Dorothy st tolme su-
Bito i sus:

e ol Alice
g - (ligge,

B, unche quests, convenlumone, fo una
bella. prova d'umicigin. Fra donne, pol, pare
cho rawenti, gquasi, 'eroismeo, -

Mury Pleklord, per aiutare una wmpzb
goin tenteale che faceva pochl affsel, som-
perd per tre seee di seguite tuttd | ;math i
teatro o If distribui gratuitamente.
Louise Fazeandn, uva valta, visto un
vecchio  dall'wapelta  sofferenlsy f.JI{*

Cguardava con aria wffamats oelly
vetelnn di vn panettiere, gll com-

peed un sacco di pana e di dols

¢i da dieci ehili,

di gestdi?  Deve  cmore un
fmmmmnn”. B o'h,

L wmncﬁ Bﬂﬂ’#“

non wveh  questo  ispine

I gean gestol €& un artista
che podsn vivere senzo goan-

viea, Charles Roy, Rric wen
« sotto, Marile Dressler, dinan~
maniére 1o sua Inveparabile

ammondsce a




i oo dive hanno seritlo quasi Lutti

wii storin, pitt o meno fedele, del-

la loro vitn; man su un argomento
specialmentle essi ritornano volentieri: sul-
I'amaore,
giornalista, americuno o Hollywood ha avue
to Tortunia, reccogliendo romantiche o ar-
gute confessioni su questo tema: o« Quale
fu, ¢ in che condizioni si verificd, il vostro
primo amore? Ha lascinto tracce nell’ani-
me vostro, e ¢uali? »

‘Era un . bﬁll ufﬁcml

»
(ll mm*lna., '

o I primo amord,,, -~ ha detto  Lilion
Roth - lagcintemi un po’ pensare, lnsein-
temi frugare bene nei miel ricordi.,. Cro.
dets che sin factle, per una donnn, stabilis
re quale’ fu il sue primo amore? A forza
di ripetere agli vomini Ja frase che H o 1a
felici: « T gioro, enro, che (u sei il mio
primo amore n, noi povere donne presto o
tarchi finlumo  per confonderci o smorrire
noi dtesse Jn vecitd, D'altrs porte, & pro-
prio necessaria- una cronologin, I amore?
Per me il primo amore & sempre quello al-
tnle,
orn. He perd volete sapere qual’era il mio
ddeale di woimo guando avevo sediel anad,
possa dirvelo: ern wn ulficisle di maring,
sognavo un bell'uflicinle di mardna ehe i
fscesse  un itpp.:l.ﬁmurmtu dichinearione  sul
ponte di une nave, all'ombra formidabile
dei connoni e delle torrette blindute, Nel
anio sogno il bell*ufficinle doveva poi par-
lire per 1o guerta, Dopo uta lerribile bat-
taglin egli, pinttosto che arrendersi al ne-

mico, doveva sndare o fumare una sige--

retta nella’ Santa Barbara o saltare in aris
Cingieme con la nave, Non so, dopo questo
eplsodiv, come nvrel futlo u sposare il mio

‘ufm:m]v, ma 1o min anima romantics non s

peva rinunziare Iﬂl(' u,irc:uﬂmn.r.t, drammati-

che. Ora ho molto pilt buonsenso, quando

came un uwomo gl raccomando  parecchie

-~ volte al giorno di adoperare con la mussi- -

™ pEl Divi o=

Percid unn recente inchiesti i un

¢osl  bello appunto perché lo vivo.

MO AN

ma prudenza i fivmmifert; ma vi confesso
che gli ufficiali di maring mi piacciono an-
cora. » '

RicharJ Arlen- non

puo

spiegarsi. Eleanor Board-

man dice: “Il primo amo-
re & una illusione ottica.”

Kichard Arlen ha ricevuto 'intervistato-
re nel salotto della bells casa  che  abita
con’ sua moglie, Jobyna Ralston. L'intervi-
sta & stala Drevissima, « 11 mio primo amo-
re -~ egli ha risposto con impeto, forse
cont maggior impeto di quanto la frage rie
chictlesse — & stato per Jobyna, per la
min carn Jobyna, senza In quale la mig vi-
ta. non avrebbe avuto, come non avrebbe
tultors, ragione di esigtere ». I accompa.
gnando all’uscio it giornalista ba trovato
modo  di sussurrargli:  « Un’altra volla,
mio caro, certey domande venite a farmele
al Circolo. Per che specie di -imbecille mi
avete preso? » _

£ non aveva tutii i torti, povero Ri-
chard, perché Jobyna Ralston & gelogis-
sima, o _ .

Agsai intelligente & parsa all'intervista-
tore la risposia  di Eleanor Boardma:
« Bisogna sfotare - ella ha delto — g
st leggendn del primo amore, La sugge-
stione che essh emana non & che la sugge-
stione de} passato: Vorrei spmg&urml. Il pas-
sato, allontanandost, sfuma ai nostri ocehi
in una vaporosith azzurra che ¢i fa sem-
brare tulto bello, Della fancivllezza, sinte-
tzzandoln in un quadro di primavern con
bimbi ¢ bimbe i primo piane oceupali o
glocare « genzie un pensiero gl mondo e
al cerchio o alln palle, diciamo che era Ja
felicith o la gioia, dimenticando gl sca-
paccioni del babbo ¢ le ingolenze del mae-
stro i senola, Cosl il primo amore, T nos
sbei primi pudpiti el sembrano meraviglios,

Poggelto di essi divine; ma & soltanto
Pefletto della lontananzn: io, o causa forse

cella: min buena memorin, non posso ne

gure che il mio primo amory aveva un vollo
cosl pieno di Jentiggini che  ern  difficile

trovare il posto per mettorvi un bacio, -
assolutamente un - vantaggio, percid, che il
fuasi -

primo amore si esplichi  in forme

s rnpru plnlmuchu. i
L’ mﬂuenxa Jel cocci
di Bmtlg!m sull’amore,
. secondo Lupe Velez.
« 11 mio primo amore - ha detto Lupe
Vules ~~ fu quuutn (i p vl muvnnenluiu e

cinematografico si possa immagloare, lro

in eollegio n Cittd el Messico, ¢ per giun.

gere o vedermi, il glovane - che per- di-
~serexdone chinmerd soltanto Ramon e do-
veva amlnrv un mtiro allo quattro mvlri e

seminato - sully
cima, — (i cocci i
I'n:»ttjig]m e Ji pun-

e

nin

M pc-rc.iu.’: prbfuriqcc- modellary
donne inespressive, senza risal
to ¢ senza anntomin? » Era tmppn ¢ umnm. s
. serigsi al mio pri-

le di ferro acuminale. Rumon era ogilissi-
mo, pureva fatto di gomma, ma i suol pan-
taloni non partecipavano delln sua natura,

Cercando di sostenersi sulln cresta del mue

ro per vedermi, egli ugava sospirare: « Oh,

fossimo nel medioevol » ed io compresi
il suo pensicro solo quando chbi occasione
di apprendere i1 genere i vestith usati dai
cuvalieri in quei tempi eroici. Che
menti! « Rimani ancora un pocol » o gli
dicevo lnnguidu, immemore di tutto, com-
presi 1 cocel i 1mtllglm, finché una w)lm
egli non si contenne pii.

i Cara w— disge — preferirel sedere un'orn

in bocea a un leone piuttosto che dieci mi-
nuti su questo maledelto maro. » Cosl con-
cretammo o fuga. Jssi ol rivgel, ma se-
paratamente. Al giorno e all’orw fissoto,
infatti, io fuggivo per il gisrdino, insegui-
ta dalls direttrice paszn di collera, ¢ Ra-
mon volava per le vie della cittd con il
custode o i cani de] collegio alle culcagna,
Cogd {ind il mio primo wmore, che io perd
non ho mat dimenticato, Confesso che mi
pincerebbe rivederlo, ma Gary Cooper mi
ha ginralo che se eid avvenisse, oghi fureb-
e digporre in giardino mine ¢ covalli di
feisin, Come se non ¢i fossero le- tnkst »

L’inﬂuahm della critica
J arte, mmndu .Bebﬁ

Damelu.'

a ll mio primo amore - b, dotto Bobe

_l)muvln ~ T un glovane pittore. Ci sae
remmo Rgacmntl ¢ forse suremmo sindi felici,
se egli non avesse avulo la brutte idea di
farmi posare per un quadro, Lo mllmlb_

“ I‘Sulw al- Imgm) w e lo mandd o
un'espogizione; “dopo  gualche
giorno apparvero le critiche sut
giornali. « Lo sfondo & bono
we liceva unn — ma la figuro
¢ detegtiubile, Manea di armao.
¢ i Hevith, 1 legnosa o -
golfu », « 11 pittore —: diceva
un'altra = ho  gualehe dote,

« Tutto & finito fra noj -
MO WRAOTE, -~ POSIO sopportam qualungne
cosn dall'uomo che amo, ma non che egli

mi trovi legnosa e goffo, senza risalto ¢, 5O

veattutto senza muatomia. Signore! o se

“anche questi fossero i vostrd sentiment nei
- miei rignardi, se aveyte un briciolo i di-

-gnith non dovreste
permetiere che se
Ne - occuprysern i

mo-.

- Passai le ore a domandarmi

visanmente

giorali, Addio, non voglic piit avere nuila
di comung con Je vostre croste! » Cosl ¢l la-
seinmmao. B¢ pensate che il mio primo amore
& aggi uno dei pin famosi pittori d' Amaerica,
gsarete d'accordo con me nel definire vera-
mente . m:fzmta. Jacritica d'arte.

L'influenza del colore,
Secondo M.ﬂnjou»'

1 Ahimd — hu detto 'Munjmx ~— il mio pri-
mo amore fu.una negra. Ella usava aflac--
cingsi dal ventesimo piano d'un grattacielo
ed {0 lo inviavo baci dallastrada, | baci hain-

“no un tale polere ascensionale che la con-

quistai; ma la distanza era landa, non po-
levo distinguerla bene, Mi buttd un bi-
glicito con. un appuntemenio per la sern,
w Sord bru-
na, sard bionda? », finchd ella venne, Non
capii. Lo dissi: « Vi manda Jo vostra pa
drona? Non pud venire? », £ non dimen-
ticherd mad le sue lacrime, che le inonda-
vano il volto ma non rinscivano a smorzie
re i un tomo il nero Incente dulle sue gote
i ebano,

Dopa  questa patelica ayvventura (i
Menjou, Llinchivsts 8i conchude con la i

" gposta di Colleen Moore,

« Il miv. primo amore -— ha detlo 1'in-
dinvolais albrice comica = ford s un cam-
po di ghiaccio, dove m’ero recadn a patti-
nare. Pattinavo pur Jo prima volla e non
vi so. dire quanto mi rinscisse difficile man-
Aenere una posiziono verticale. A an certo
punto un giovane mi @i mise a fianco, o
polete facilmenle immaginnre quv] che ace
cacdde, A ogni svolta, a ogni passo filso,
mi Clrovave, senzé rendermenc conto, ag-
- gruppum al mio vicino come s
wzul.tu di me si fosse a-
' perm mprov-

un ahisso, Cio av-
venné tante volw che

Cegli find per dirmi: « Signorina, ci guuultmn-
da tutte e parti; solo 'amore pud ginsti-
ficare quello: che noi stismo facendo o, E-
omi lmmb E divenne il mio prmm amore

G, Omcn. -

In alfo: Lupa Velez attende il suo primo amore,
. che ritornl g bordo di una tank per rapirle, Qui

solte: Lilllan Roth non ha perdute fa suo antica
punlone mr la nmrlm da mmm.




« La riva dei brati » & stato girato in italiano a Joinville, pe
Mario Camerini, dircttore, ¢ lagli attori Carmen Boni,
Pilotto, Sandro Salvini, Dino Di Luca. Tratto dal ron
« Vittoria », di Joseph Conrad, questo film ha in sé
tutti gli elementi di ambiente ¢ dj colore che |
piacciono alle folle; palmizi ¢ mare,

nella quiete dei tropici, sembrano

il regno della pace, ma in

quel quadro .lussurcggian_-_

te le passioni scoppia-

no violentissime,

La trama & mo-

vimentata,




et

B

a di sorpresc, piena di romanticismo ¢ di dramma allo stesso tempo: bruta-
di uomini senza fede ¢ senza ideali, idolatri del dio denaro; contrasti vivacis-
| | simi con la luce santa dell’amore... Tutte queste passioni
si agitano sullo sfondo meraviglioso con crescendo for-

midabile, fino allo scioglimento finale: logica

~ fine di una logica catena di avveni-

nenti strani ¢ impressionanti . co-

me raramente si pensa pos-

sapo accaderé. « La - riva

ded brati » sard ‘presto

| proicttata in Italia

- dove ? gid sta-

ta annunciata,

e T e Y

o
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- QUALE PE
~STORICO P

Tuili sanno che wn lenace sogno di Char-
lic Chaplin & quello di porlare sullo scher-
we la figura di Nupoleone. (i sembra gid
di vederlo il nostro Charlot nelle vesti del
gLrande imperalore,  sully scogho  solilario
i Sani’Elona, con lo sghardo  tristissimo
fissa all’vrizzonte, Forse & questo o finale »
epico e desolalo che ha wwvinto Charlic
Chaplin? Una domandy in questo senso fu
rivolta all’ artiste non mollo tempo fa ed
egli vispose: « La storia ce lo nasconds, io
vorrei riscopririo nelle sua semplice e coin-
movents wmanitd v, Il destino del Corso

non pud, infalli, essers paragonaio a quel.

To el personaggio chapliniano che ¢hinde
sempre lo sue pite profonds avventure ab-
bandonato dagli nomini ¢ dagli affeiti, solo
con il proprio immense cuore carico di wme-
ravigliosi ricordi? '

Lor tinti, le singole simpatie storiche do-
rivano da sollervanee o evidenti affinitd
cob personaggio prediletior percio ung spra-
cie di esame.., di storia Jatto. sostenere ai
divi, é wvalse a comprendere meglia il lorae
caratlore. « Mnoani che personagpio - stori-
- L0 preferisci ¢ Ui dird chi sei n polremmo af-
Sermare. I ihfatli puardate ruali sogpelli
ha seelly Jokn Barrvinore: Doy Cricvanni,
Lord Brinpnel, ¢ capirety come il lempe-
ramento del Barryinoore sia romantico; co-
st fvan Mosjuckine, un Casanova indiman-
Licahily, tm.s:fnrisaf:f. in butte le sue alive
interprelagiond quel carattore di sedwtivve

di donne o di womo ardito che Ju tipico dol
famoso venesiono ed & insiome un aspelio

dell’ komo Mosguekine, - - o
— Llinchiesta condolla o Cinslundia da un
giarnaliste specializzato, Ben Macklun, che

i nostri dellori convscona, ‘ha dato euriosi

¢ spassosi risultali, . _

Clara Bow  ha detto: « Lo preferisco...
Antinoo, o schigvo dell’ imperalore Advia-
oo, I giornaliste vestd sbalordity e obiet-
: « Mu non mi pare wng figura molio si-
grificativa.,.n E Clara, strizzando con la
comsuelu birichinerin Pocelioling: « dvata
ragione, ma era.., tanto balla ». Dal che Si

vade che lu delixiosa fluppor Seriverchbe la-

sloria moderne consultando por iosuui gin-
digi... dells fotografie, o ‘

Ma nou meno siramba o la profurensa oi
Darothy Sebastian :
unnniragione per Vercingelorige, Hu un
nwohee tanlo sirano... » : ‘ :

Gloria. Swanson invidia Messalina, perehs

fuceva il hagno nel. latte d’asing, Marion
Davyios
chd vide ai suoi piedi ghi -wuo-

mint i polenti del mondo,

CHIESTO Al DIVI:
ERIONAGGIO
DEFERITE

fueeva dei lunghi vioggi di cir-

« Ho molla simpatio

ton - Dalila, la quale, tagtiondo ta chiomy a S
Anvidia. Cleapatra par-

GO0 senka To quale o surel ancora co-

=

«dnche wvoi, del resio,,.n si
permise  di commenlare con
mmalizia Ben Macken alluden-
do alla reluzione della dive con
Hoarst, il re della stampa ame-
ricana.

Dovolhy Machaill  assicura
che, w eupo del suo letlo, ha
un busto di... Nerone., « Era
UNo unno hergico spiega
o diva — ¢ o adoro ghi wo-
mini. energici ». Claire Luce,
la nuova stella della Fox, a-
vrebbe wolulo avere per ma-
rito.: Marco™ Polo, « Perchd

cwimnavigazione, restando co-

St oassente maosi e masi... o, Tervibile Cluired

Mary Brian disse: « Ho wng profonda vi-
conoscenza  per  Iipaminonda v, « Ricono-
Scenzal w o chiese  stupito Vintervistators,
Che cosu poteva aver fallo Veros tebana,

morko pite di due mile anni fa, for maovitarsi

la riconoscenza i Mary? "« Quattre anni
OF SOR0 - continud Mdary — ero  ancora
wna studonlessa, A esame il frrafessore ni
chiese: o Che cosa pensale dj Epaminon.
da? n Aldmé, non ne pansavo propriv nud-
la. « Epaminonda erq — dissi dupo  una
penosy esitazions . una celebre amazzo-
nec. e Un mimeto dopo ere in istrada tut-

la piangente e... boccinta, Mio padre, ulla

notiziu, andd su lutts le furie, fo frggii da
casa ¢ poco dopo.., girave it provine nepli
stabitimenti della Radiv Pictures Stialio ».

GH womind hanno  dule risposie un. po’
frivole, per lo pit. Muurics Chevalier adura
Cristofore Colombo,,. perehd  ha  scoperte
Frmerica: « Semra di i — diga —= | 4-
Merica NOn scopriva... e, » K Juhn Gl

ork, il divo che col tramonto del film my.-
o D perduto futle e sue chances: « Pen.

SO sempro con simpativ o Demosiane il gran-
de avvoculo, il grande oratore i Aleng.., 5

« Ma come mui? w ehivse Machlen.

w Pevehd wbbe T buona idea (i nascery
parecchiz centinaia i anni fa. Se fusse vis-
sulo oggi, avrentmo dovute, ahims, ascol-
larcelo in gualche noioso fibm, daper il suc-
cesso del parlato al cento per cenit..,, »

Nornwan Korey, Vinterprele di u Sungue
Seosresy n, divorsiutosi da una sua bioneu
connaxionaly -perchd si era tagliala Senza il
Ao consense 1 cappelli ally maschivita, die-
de ung vispusta caralleristice : -« Dyefevisco

sote, ingid lu modu  de cupelli alla  gar.

miugato, »

Ginrgio O Brien se lu cavd con molly finpa-
wa: « Confesso che le mie cognivioni storiche
sono assai elwmentari. Per e la sioria cy-
mincia dulle min infangia. Prima 8 {1 nul-

a, Un vecehio attore che o widi 'n un e

tring di legno con wna coroma di latta in

capo A0 personaggio pie importants  del
passalo, per me. Flo sentilo parlare intop-

nO aowma i prandi wowming che esisteltero
nei socoli dei secoliz Giulio Cosare, Altila,
Napoloons, Ma potrebbern essers dicerie...n
Gl wanrivatori di Richard Buarthetiness
saranno mollo soddisfatti  noll'upprendere
che il dive giudice W nostro Garibaldi fra
i due o lre weri grandi spirili  dell umg-
nild, o :
na sorpresa assui wive o diede il can-
stico William Haines: « Non dimentico nus
di vivolgere un pensiery grato al manaco
Sehwarz, fnventors dello polvere  pirici o,
« Epptive - prolestd I'intervisialors o
quante vitlime, guanie sciagure, quali or

crori, o B stava  continnanido nall wlengo

dei disastri provocati dall innocente wong.

co dedesco quando Williwm Hugines ly in-
ffﬁmhi urlifi-

terruppe: «mmu o pamso  a
ciali, che ni piaccions tanto.... n
Harold Lloyd contimuds la sefie ngtuial.
wende In v maniers curiosa: o ly SUHG spi.
vitisla, voi lo supete, Ogni sera, ol tauoli-
no, ouute qudlehe  grande trapassato, o
propendeva per Poppea, lu hella romany,
ma min anoghie & tantn pelosal 1 ha devy.
to anleveampare le wile relusioni con a fa.
s favorila di Neronwe, » :
La parte pine piccante dell'intervista di

Ben Mackien & quella che. Hguarda... Nun

pusstaong fure il nome del dive, poichd la

ca delicaty o
CSspelli della

st vita o

. Kafajg.rZ]m

Rli-avremoy

Westica, Se il
lottore indoyi.
nurd  quando

dello che s
trabia i un

liberato di una
donng inde-

Jaccondu toe-

Jumosa « gonerice v, von | capetle pid heiz.
xolahi, la colpa sard di Hen Mackion v su
Prallutio del dive stesso che hu fornito

Pepisodio.  Egli, dungue, ha  vaveontato:
w i bel giorng min moglie arivd o cosa
von wn grosso invalte. Immaginate che vosa
contensoa? Un sty i Carlo V, ] prande
miperatore spagnolo. Essa lo mise nelln sun
cenera da lelto, sopra wna colonning, Non
axai contraddirla, peoichd i quel tempa vssa
slava por divenlurs madre, w Carg #%%, gy
SPiogd, he sempre avile wh Projonde une
wraxdone per Carls V. Sarei felies che

nostra ereatara pli avsomiglinsse, Tu sai

che, tenemdune Peffigiv dovanti matting o

sevi, wmolle probabilmente lu nostra ceeq

tura potrd wiprodurne qualehe tratio s, Ve
ratnanite avrer preferito che riprodugesse |
migk brathi, sma, vipelo, dula la cireostansa,

i fect obivmione, Ehbenpy, varo Murhlon,

wacque un bimbo,.. ehe gssomiplives stra
drdinaviamente a Carle 1, )

Passd wn snese, pusss wn altro weese, 1y
Lorng Lrovai i mopliv in flugrante adul-
toria. Diversio iwmedicto, Ma e che nn
colpl in guolla eivcostunin dramiutica fu
la sunigliansa petfotia dell' amante dr mia
woghe cose.,, Carlo V., B cupie allure w gua -

e tugegnosa sollorfugio olly era rieorsa Jrer

siushfieare I sumigliunsy del bimbo con
quel signure, gualora we e fossi aceor
bon Bl dive coneluse: o Cra sono w che

o in camera

det tetto il hu-

st dilarlo ¥,
A0 Segiy dli i

CORnOSEONLY,
poichd mi ha

el win
affetta n. .




Qui, woikto al aole di
Callfornto, Louls
atharnplay dice dals
le cosn aueal dolei a
Naney Carrall, mentre,
nel fondo, Kay Francia »
Lillan Tashman con obitl da
splogrta ol ultima moda ching.
chierano. In alto, vadlamoe Marlon
Shilling che sl prepara per unu
ntotata, mantre Lilllan Roth
! viconforta, bevendo una bol-
tiglia di tatte, delle fatliche dat
nuoto, In Collfornia, guestl
comtumi da aploggia sl vedono
tutte I"anno, Da nol preste
comiinearanno: I getale & vl
cina, Speriamol!




- QUANTO COSTA

cinematografiche, hanno saputo farsi
una cultura generale che permette
loro di preferire questo a quel régisseur,
questa a quell’attrice, un « marchio » dj
fabbrica all'altro, e in qualche modo di or-
rizzontarsi nella scelta deghi spettacoli, al
punto che la cultura — come avvenne per
le altre artl — si sovrappone spesso al giu-
dizio sereno, influenzando le opinioni & pro-
“vocando successi e insuccessi ingiustificati,
i competenti del ramo industriale ¢ commer-
ciale del cinema, si contano sulle dita,

La riprova di cib & nelle false notizie che
circolano sull’attuale situaziono finanziaria
di questa importante branca dell’attivith
umana e nelle lamentele dei pid, circa il
prezzo dei bighetti pratieato dai locali, Re-
centissime, le vivaci proteste del pubblico
milanese, per le proibitive pretese di due
teatri cittadini, in occasione della. prémisdre

S E, ormai, tutti i frequentatori di sale

di Luci della cittd. Non vogliamo difendere -

Fassurdo tentativo, che, tutto sommato,
stato dannoso soltanto per chi lo aveva
“ideato, dando prova di scarsa sensibilith,
‘Ma bisogna riconoscere lealmente che, con
- gli attuali prezzi ribassati al minimo pogsi-
“bile, i due teatri stenteranno, non dico a
guadagnare, ma a ricuperare la somma an-

ticipata, per avere I'esclusivita del film. Ta-

e somma, per chi non lo sappia, & di tre.

“centomila lire complessive, cui si debbono .

- aggiungere i diritti erariali, le tngse d'eser-
~cizio, le spese d'illuminazione, la pubblicith

 murale, volante e giornalistica, lo paghe del -

personale, l'alfitto o, por una dello due sale,
il non Heve onere del varieth ¢ dell orche-
stra. Rinunziamo u tirare le somme per non
erenre apprensioni, Ma basti Vaccenno a
convincere gli ottimisti, che Vesercizio cine-
matografico & tra i pit difficili o rischiost e
“che i facili wtili che molti gli attribuiscono,
“etistono soltanto mel. rosei bilanci degli os-
gervatori superhiciali. . - - . .

- Tuttavia, dove regnino sani criteri am-
ministrativi, oculatezzi, perspicacia, cono- .
scenza profonda della partita, finto artisti-
¢o, in due parole, intelligenza o serietd, an- -

" che Ia gestione di sale cinematografiche pud

offrire un reddito adeguato all'impiego del. '

capitale, se non proprio di riposo —— nes-

sun commercio, oggigiorno, pud esserlo

per Io meno di tranquilligh, La prima fonte
dei guai che talune ditte lamentano & nella
manla trustistica che Jega Tan Valtra sale
“di diversa dmportanza ¢ di vari centri, con
la fatale amministrazione generale, o cons
- seguenti prebende ¢ ispettor, amministcy-
~ tori, a direttori irresponsabili, con V'acqui.
sto di grosse partite «i merce non preventi-

~ vamente controllatn, ¢ selezionata, con Ja
‘adozione i criteri unici, che spesso contra- |
stano con i gusti speciali di un ‘dato pub-
‘blico ¢ col carattere dei teatri, ecc,, eco,
- La clieateln va - osservata direttamente. con-
‘molta attenzione, va seguita’ nello sue ten.
~denze, cosl come bisogna sorvegliare il pere
- sonale di cabina e (i sala, 1a rdolamte pro:
- pria e altrai ¢ Fandamento degli- incassi,
per addivenire 'a norme pit o meno fisse, - .
‘particolari per ciascun locale. Ma quello che’

- sopratutto gli esercentl. debbono vincers &

~Ja Jero naturale tendenza al pessimismo o |

all'ottimismo a seconda “del clima settim

" nale- che Ni fa somigliare n' speculatori di; i}
" borsa ¢ a frequentatori di bische. Un film,.
- per ‘molti di -essl, non: rappresenta che un_ |
" “tableau di baccaral - su cui- puntano ogni.
‘8peranza per l'avvenire, Se vincono, ‘allora:
JYorizzonte si colora di rosa ¢ si abbando.
~nano a liberalith da nuovi ricchi; se perdo-

no, intonano le solite geremiadi sul tempi

-~ difficili,” sulla precarietd del loro commercio
e, quel che & peggio, “debbong stringere la
» eintola e correre ai ripieghi. In. tal modo:
- questo - benedetto commercio non sard mai
7 'una cosi seria, segniterd a languire nel pin
~dannoso empirismo e gh affaristi regolari e
le banche se ne terranno sempre lontank. L E

Ma veniamo al sodo, cioé ai rapporti tra. |
- industria ‘¢ commercio, che ci siamo pro-
. posti di illustrare con questo articolo. Molti
c¢i domandano: voi giornalisti continuite = |
a-parlare di rinaseita. del film italiano, di-
decadenza’ della_produzione americana, i -

. momento per noi propizio. Ma, nonostante

Mavorevole  esito  dell’esperimento  romano
) * X1 PR | i . ) 8

- bon invoglia altri industriali? Come stanno
realmente lo cose? T

Nel numero del 10 aprile del Cinenra Ita- -

ligno, mel constatare il successo ottenutp

cid, non vediamo  sorgere ‘altre fabbriche, |
oltre la Cines, dei cwi programmi & fuor ¢
dubbio il successo fnanziatio. Come mai il

TRA L’INDUSTRIA E IL COMMERCIO

dall’'ultimo film della « Cines»: « Ruba-
cuori », si davano, come incassati nei soli
due primi giorni di programmazione nei lo-
cali della Pittaluga, due  milioni di lire,
Forse il rendiconto pecca di eccessivo ottje
mismo, chd, suddividendo tale cilra tra le
dieci sale di prim’ordine delln Societd tori-

nese, si avrebbe un incasso di contomilp lire
quotidiane per ciascuna.. Ma accontentin.
moci pure di distribuire la cospicua somma
ira cinque o sei giorni e avremo sempre un
confortevole introito, superiore di gean lun-

“ga alla media, Cid significa che il pubblico

8'¢ gid affezionato alla nuova produzione

DELLE CREME

LA BELLEZZA

DELLA PELLE

I vendita_presso iy migllerl Far. -
| macle e Rr_ofumariu'_gmmdam I
- vasetti orlginali dajL;é oppure 1.9

. LABORATORI
BONETTI FRATELL|
- Via Comelico N, 86

o MiLano - B

<. ehe possono esaere. coperte anticipatam
dui contratti i noleggio: L

- in rapporto al sccesso dell'of
- presentare 1L rischio.

. collabaratord sono
* biano fiduein ne
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UN FILM E QUANTO RENDE?

italinnn e Ja preferisce a quella estera.

Quanto pud essere costute « Rulbacnori wp

Grogso modo, dalle sei alle attocentomila 1.
re {comprese le spese generali o I quota
di ammortamento degli stabilimenti, Come
vanno suddivigi gl introiti lordi dej locali?
11 20% all'erario, i1 60% all'esercizio e i)
20% usllo casa produtirice. Sui due nilioni
di cut &i purlava pit sopra, alla « Cines »

spettercbbero qoo.cuo tire per unn sola set..

timana, Ma questa & un‘vceezione che non
pud essere presu o base di caleoll regolari.

Un film, sfrutiato diligentemente, pud ren..

dere, sul mercato italiune, an milione, un
milione & mezzo di lire, tra grandi e piccole
sale, Abbiamo poi Je vendite all'estern, che
possono rendere: 10,000 dollari nel Notd
America, 2+3.000 dollari nel Sud America
e dai 10 ai 15.000 dollard per il resto del
mondo: sono percid altri 22.000 dollari,
ciod qoo.000 lire di iuteoiti, che, agginnt
alla sommin incassutn sul tervitorio nagiona.
le, formano upa cifrn rispettubile,

E provato con cid che i1 film ben fabbris
cato ¢ di non eccesslve coste, pad trovare
ormai un {aclle o redditizio assorbimenio,
suscettibile di progressive migliorie, Da par-
to gun, anche l'esercizio s ne wente nyvan-
tagginto, assicurnndosi uny produsions pin
adatts ol nostro pubblico e di pit facile sor.
veglinnza; qualors pol sopravvengn, come si

spera, un pil loglco disciplinamento del lo-

cnli, con la conseguente richiesta di merce
¢ U'nutomatica concorrenza, Il mercato jn-
terno potrd contribubre vin via, sempre in
maggiore misurn, all'nmmortamento del co-
#to di fabbrienzione o al suo premis,

L' indifferenza del capitale, pereld, & in

giustificatn o binstmevole, Ma noi sentinmo -

ancora | dannl della roving dell'Unione Cis
nematograficn [tadiana, dovata anzitutto a

- Macllonerin o imperizia dei  dirlgenti, che
~ contribol sensibilmente sl erollo della Ban-
-~ en Hnllana - di Seonto; risentiamo tattavin

della. disinvoltura con cui fu comdotto, jier
annd, il commercio del Alm, o base AN of-
fetti cambinri o non mat di contunte, ¢ con
Vindolvenzs  di taluni improvvisati Holég-
giatori, wpecialistt in impiombature; ¢, Iy
fine, non rivsclamo n togliered di dosso i1

- cattive odore del dilettantismo genersle, di

cul Ia donninn infiocchettata o Ingorda fo
I diretirice ('orebesira, o ¢he mette anco.
o sedpetto 11 capitale serio o lu gente

abituata a sepueare KU affarl dalln galan.

- terin,

In Amorics ¢ in Cermania dove le cine.

| matografin & sempre stota unw cden serin,

Uindustrin ha faciimente presa il posto chie

o spettava di diritto o, nonostante le ale

terne vicende, essn rimane una delle pitt
persungive forme i investimento 1 buse

- apeculntiva, cui eapitalisti nceortl o tatt'als
- tro che teneri, guardano con interesse ¢ 8

affidano volentieri, Perché anche da ned av-

- venga gunlcosa di simile, bisogna uscire al
pil presto dall'mvventura, dalls penombra,
~dal wognb ¢ rootterci n comminnre sl ter
~reno della renlth. Stipendi logici n chi tm-

minigten ¢ dirige, componsl adeguati ¢ non

perbolici aghl artistl, sorietd, correttesza,

onesths al conto per cenlo, & senso realistico

delle cose. Con In cinemntografis 81 pud an-
 ¢he arricchire, ma nells maggior parte dei
~cast - bisognd accontentarsi di  viverct, da
persone normali, Essa richiede studio, sforsl

continui, -assiduith di Javoro, paxienza o
‘tenacia, come tutte Je altre industele o fot-
s pi, : '

Ma se dovessimo Indicare Ia vin pit siciea -

per il suo trionfo, non esitereomo a scons
sighare Ia nascite di grosse fabbriche, trop-

po propense alla stardizzazione del prodotto
G alla pigra, routine, per accontentar chien-

telo personnli, per favorire grossi papaveri
¢ per pavra del nuove. Bisogna concepire 1)

Alm come il quadro e In statua, {-quall pass

sano al commercio solo quundo Partista 1
abbia leansinti, T tenkri dj posa sono g ald-

lors cdel’artista del film, né debbono trae
- sformarsi In carrozzoni bluffist Orga:
© nismi finanziari, disponendo di tall atdliers
_ debbono tavorire J produzions d

con -anticipazioni sul costo pr

La differenza delln somma aa in

che Vartefics

L. Gl orga- |
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« TEMPESTE SUL. MONTE BIANCO» -
Realiszaz.  Arnold  Fancky inierpretaz, di
Leni Riefenstall, Sepp Rist, Ernest Udet. -
(Ediz. A.AF.A. di Berlino)

Nella copanna  dell’Osservatorio del Monte
Bianco, vive in perfetta gsolitudine nei periodi
di turno, come i suoi colleghi che lo sostitui-
scono, un valente o appassionato astronomo.
#iigli divido le sue laaghe ore, tra la lettura, le
osservazioni metereologiche, le comunicazioni
radiofoniche, le scalate ¢ la meditazione. Un
glorno, il caso porta lasst una bella ragazza,
amante quanto laui di quella vita semplice.
Dall'incontro, per un’aflinitdh spiritualde pit che
per attrazione fisica (lo stesso gport cancella
nei dug ogni apparenza [rivola) nasce nei gio-
vani l'amore che i legherd uno all’olira, Ma
la geotile ospile che era stato condotta lassh .
in volo, <da un gudace aviatore, il quale ama
sulutare il compagno dil suo apparecchio, e
lanciargli col paracadule V'albero natalizio, la
gentile ospite, dopo una breve sosta deve tor-
nare a Courmayour, LA uapetterd I'innamorato,
allo scadere del suo turno di guacdin, L'os-
servatore, nel congedarsi do lei, crede oppor-
tuno di presentarla a un suo compagno, per-
ché U'niati o ingannare lattesa, Questi perd
subisce o sua volta il {fascino di quella ragazrzu,
1, ignaro della promessn che ormal unisce i
due giovani, da montanaro qual’s, timido e
allo” stesso tempo sicuro di vincere ogni osta-
colo, senza confossarai alla rngazza, confida per
lottera al compagno che smania nell’osserva-
torio, ‘ormai ‘gimile o un carcere, la sun spe-
ranza. A qQuesta notizin, 'astronomo si lascis
vincere dallo sconforto. Rinunzia al riposo cui
ha diritto ¢, in una glornata di tempesta, esce
all'nperto, preso dalla smnnia di scomparire
trn 1o profonde gole delle montagne. Ma nem-
meno la morte lo vuole, Allora 1'vomo torna
al rifugio. Quando vi glunge, 1'uragano ne ha
abbattuto ln portn ¢ In neve lo ha invaso,

rendendolo inabitabile, Intirizzito, con le mani
ralteappite o congelate, a fatica egli riesce o
dar nolizla di quanto gli capita, picchiando
col gomito sul tasto dells radio. Foi, s'abbatte
su una sedia, in attesn del destino, Chi accorre, con gli
altri, n salvarlo, dande prova non soltanto di un amore
senza Mmiti, ma di eroismo, & la fanciulla, la quale gli

riporta, con Jn vita, Jo felicitd. Queste il nucleo del dram- -

ma che il Fanck ha presu a pretesto del suo film, che
vupl essers squisitamente sportivo. Una storia pinttosto
romantica, com’d chinro, ma raccontatn senza  enfasi,
pinnamente, con singerith ¢ con poesis, Ma la vera prota-
gonista delln « Tompesta sul monte Bianco » & lo. mon-
tagna, cosl come lo era del suo precedente film, realizzato
con i medesimi attori: « Le lragedia del Pizgo Palic»
rimasto memorabile. ' :

Petd, so volessimo giudicare dal punto di Yista spor-

tivo quanto il film ¢l mostea, non potremino {esserne le
“medesime lodi che ¢ sentiamo in grado di tributargli
como opera. d'arte, 11 trucco & spesso evidente, cosl come
ingenue sono le inguadrature e le panoramiche, verticali
¢ orzzontali, dul basso o dalt’alto, intese n spostare, con
Musion] ottiche, le proporzioni reali delle altezze in cui

gl attord s trovano. Quelle salite in cordata sono quan-

tormad visibili, ¢, spesso la neve non riesce a nageonderci
i gradini preventivamenie scavati, che facilitavo 1) com-
pito dilettantesco. DI autentiche, veramente intoressanti
o pincevoll, non rimangono che le gare di sci, che questa
troupe eccestonale compie prodigiosamente. Ma come ri-
. produzione fotografica del paesaggio, ¢uesto film supera
¢l gran Jungae | precedenti. . o
 Tecnicamente {1 Fanck ha fatto miracoli, grazie ai vir-

tuostsmi el suol operatorl ¢ all'ardimento dell’aviatore .

Lrnest Udet, che sa volare nella bufera, atterrando in
piccolisaime zone in pendio, Ottima la restrazione ramo-
ristien ¢ molto aderente Ja musica di Paolo Dessau.

Una rivista settimanale che
per lu luminositd, la vicchex-
3a ¢ freschoaza dolle sue pa-
gine pud essere considerats
coma Uindispensabile orna-
S . imento di ogni casa di buon
_ L . gusto e il supplemento illu-
T strabe g bkt § gquotidiani
8w T SECOLO XX », nel
quale collaborano le firmo:
pils approssote. In ogni nk-
‘mero trovasi allegata wna
tavola. fuori testo - sugh
aspatli pik pittoreschi delle
- uarie cittd d'Ttalia. 11 « Se-
colo XX », in ogni edicola,
gosta L. 3. L

cora il comandamento: n ek
ste due parole a risvegliare nel ladro Ja coscienza. Su-.

- poi,

e (17 R . it e R e v o
™ 471 40 . .10 R ey Bt 1

La signora M. Perani Maggl che, in, ' La Canxone del Mondo”. Ko roappresentolo egra«

glamente la parte di madre L

« CAINO (Raali#x. Leon Poirier - Interprelar. Rama
Tahd ¢ Tomy Bourdelle) - (Edix. Compagnie Universalle
Cinemnat.) : | '

Loon Poirier & tra i pit abili rdgisseurs francesi e la

sua produzione & ira le pilt nobili che si conoscanc,

films del Poirler hanno sempre un'aspirazione superiore -
che co li rende graditi, anche se per la massa del pub-

blico non sempre ne sieno chiarissime le intenzioni:
Caino & l'viomo pronto a recar dolore e lutto ovunque

metta piede, il nemico di sé e del suo progsimo, il « ma-
ledetto della terrn », Ci vien presentato sotto laspetto

di un fuochista, & borde d'una nave’ in rotta verso le

" colonie francesi tropicali. Egli, pid che un individuo, &
la personificazione dell'inquietudine umana, - dello gpirifo .

di ribellione che serpeggia nelle comunith costituite e le
iusidia, Una sera, mentre Caino sale sul ponte per riem-
pirai i polmoni d'aria pura, & colpito dallo spettacolo che

»

- offrono, con Ja loro spensicratezza, | gaudenti della prima

classe. Allora egli misura l'abisso che lo sephru da costo-

"ro, che pure si valgono della sun forza fisicn per il loro
divertimento. Do anarchico qual’d, lo schiavo delle mac-

chine, ¢ assalito dalla smania di vendetta, dal desiderio di
correggero la sorte. Una borsa in cui sono oggetti presiosi
denaro e unn rivoltelln, lo tentano. Il furto & focile, La
nave & all'ancora, Una barca a vela si direbbe che lo
agpotti, sotto poppa. Caino, col suo bottine, vi sl cals, af-
fercs i remi e via, verso la liberazione e In ricchezza. L'il-

lusione & breve. Egli non tarderd ad accorgersi d’esser nuo-

vamente prigioniero, doll’ignoto, del mare immenso, della

" politudine, come murato vivo nello spazio. E deve razio-

nare il poco cibo che ha portato con st E va cosl, alla

deriva, quando a un tratto s'avvede di tocear fondo. La

barca & andats & arenarsi nel terreno fangoso di un'isola:

 Nasy-Bé. Sovr'essa trova il ristoro elementare che In na-

tura offre all'uomo, E il sonne, Quindi si mette ad esplo-
rare I'isola, ove non vivono che animali d'ogni specie. Ma,’

~a un tratto, ecco il segno eterno della cristianitd: una
croce su una tomba, In essa, riposano ossa wmane. Sono.
i resti di un missionatio, di cui- Caino, scavando il ‘terric-
cio, trova il testamento morale, in un libricino di massime
religiose ¢ un messaggio custodito in un’urpal « L'isola &
disabitata, ‘esso dice, ma talvolta la battono, a scopo .

‘peschereccio,. tribl nomadi, lo perdo la vita a causa di
uns Joro frecciata », Nel libricino consunto si legge nn-
« Non. rubare ». Bastano que-

bitamente pentito di quel che ha fatto, egli sotterra la
sua ingiusta ricchezza accanto alle reliquic scoperte e

ricominciare la wvita da capo. .

I Poirier ci di qui, in ‘-Eintﬁsi;,.‘j]a stotia " dell’ uomo |

primitivo, -t
trovate, Ma la solitudine
dividuo che:per. udire il

pesa enormemente @ quell’in-

g ‘come 8o mnascesse In ‘quell'attimo, pil ascora, co-
.me se egli fosse il . primo uomo creato da. Di¢, senza
nemmeno il conforto di una compagna, si propone di

con Je. sue necessith, con - le sue ingegnose

. suono di una voce emotte grida

disperate, cui soltanto l'eco risponde; Senonché, a un
 teatto, ecco tracce di vita umana. I nomadi sono sbar- .}
" cati. Tra essi ¢ una donna giovige ¢ bella. Eva reincar- |

Goeme Wi

nata. Ed ecco l'istinto che trasforma il ras-
segnato solitario in Caino. Il contatto con gli
womini lo restituisce alla colpa. Quella croa-

mai indispensabile. Ogni mezzo per impadro-
" nirsene & buono. Non certo le ricchezze che in
quel deserto hanno perduto il loro valore, ma
I’'arma che colpisce a breve distanza ed & pit

spaventati fuggono e I'uomo si ritrova signore
dell'isola, con. quel tesoro accanto. Crede di
essere uscito dalla societd civile e¢ dalle sue
leggi e non s'avvede di rientrarvi, per le leggi
inviolabili del suo cuore wmnanc, Dal brutale
accoppiamento nascono i bimbi, poi l'afletto,
la tenerezza. Risorge poco a poco la famiglia,
istituto spontaneo, tra. le insidie della foresta.
Bisogna difendersi, E vengono [allegrezza,
la paura, poi, con la morte d'un figlio, il do-
lore,. la disperazione, tutti i sentimenti cui
non si sfugge. Nell’anima nobilitata perd, pesa
il peccato ociginale di quel furto, che vuol es-
gere lavato. Il morto missionario ammonisce
dal di la. E il redento non sa resistere alla
‘necessith di espiare, Quando la nave ripassa,
al largo, cgli da la voce ¢ si fa. prendere. Ma,
non appena a bordo, al rumore delle macchine
della civilth, di fronte a quelli ufficiali pri-
gionieri della loro disciplina, di fronte a una
gabbia dove una malinconica gazza sogna im-
- possibili voli, Caino ritrova l'antica tristezza,
La radio gli reca, inoltre, 'eco del mondo, "
con le sue misérie; le sue sventure, i suoi lutti,

lo spiraglio da cui era fuggito, da gia dalla
vita ¢ dalla virtl, ma dal meccanisme orrendo
della civiltd che rende la wvirth assurda, sta

" bambino, egli fugge di nuovo verso lisola,
~verso la vita primitiva che forse lo farh degno
della, sua grande aspirazione. o

« BEN-HUR » (Realizaasione di Lewis Wal-
lace - Interprete principale Ramon Novarro
- Bd. Melro Goldwyn Mayer).

Meatre il giornale si pubblica, ba Iuogo al « Colosseo »
gentilmento concesso, Ja prima ¢ unica visione in Ttalin, di

questo colossale film che fu girato vari anni or sono a .

Roma, con la cooperazione di tecnici ¢ di attors italiani,
e che & stato pubblicato dovunque, tranne che in Italia.

La speciale concessione della Casa americana, & stata fatta

n beneficio delle Opere ussistonzigli delle scuole di via
S. Spirito e di via Spiga. 7 - _

B! splacevolo che i nostri pubblici non POBSAND CONOscere

quest'oporn, lo maggiore per mole e per serietd. di rico-
atruzione storica, della cinomatografin umericans. Lo sce-

nardo & tolto dal famoso romanzo omonimo di Lewis Wal-

lace. 1 quadro &, come tutti sanno, il periodo dell'Impero
Romano che va dalla dominagions di Ottaviane (nascita

di Gesd) al regno di Tiberio, (al cui tempo i} Redentore
fu crocefisso). Mal sullo schermo fu tentata; con tanta pro--
 fusione di mezzi e con tanta maestria, un'impresa come

questa. Alcune scene, sopratutto, come quella della corsn

_delle bighe, che ci da In perfetta iltugione del vero, gono
indimenticabili e insuperabili,

| ) Ma tutto in Ben Hur b cu-
rato con singolare amore e realizzato mirabilmente, nei
pitt minuti dettagli. Gl accenni alla. vita di Gest, con la

. tiproduzione della. Cena leonardesca, sono mantenuti su

una linea di poesia squisita. X pochi quadri superanc in

bellezza. ogni precedents tentativo, da Intollerance al Re
dei Re, ' |

Gli.attori sono stath al’altezzn del-compito. Ramon No-

varro nolla parte di Ben Hur, & stupendo. Questo film pud
esser comsiderato classico ¢ fard testo nella storia della
“cinematografia, o : . '

E R

CFILMS

tura che gli risveglia desideri carpali gli & or--

forte della logica. Al primo che cade, i negri

Una vera armonia di tinte
& di buon pgusto somo le -
 qualtro pagine a colori che . '
‘rallegrano ogni- numero di
~ « RAGNO D'ORO n., Nelle
a4 pagine che formano i fa-
‘scicoli vi sono stupende la-

- vole di moda ¢ di ricami,
disegni, rubriche, consigli,

- articoli 6 vacconti. Una co-
pia, in tutte le edicole, li-

“v¢ 1. - Abb, annuo (Italia
& Col.y L. 10; sstero sl dop-
pio. Inviare vaglia ¢ vichia-
-ste di numeri di saggio al-
¥ Anuninisirazions: Piayea

Carlo Erba, 6, Milano,. -

" Jo sue inglustizie, L'anello sta per saldarsi,

per chiudersi. E poiché di lontano gli glunge
il pianto disperato delln sua donna, del suo

i
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~ dine, meticolositt, Douglay ba

| platamonte 1'uso delle forbicine, Hempre

| '.Cimma Muatruziam

Fior di Lagaste, Che cosa devi adoperare per
i eapelli che ti cadono continuamente? Non ba.
gnarli: s¢ cidone vuol dire che sdrucciolano
facilmente, '
T amo, Greta. Garbo, i « Apna
non csiste una versione in dtaliano, :
Una sartinu sedicenne - Tofino, Non & vero

Christic »

ch'io *sia simpatico, sono antipatic come un

assegno a vuoto, Perché quando piove sci i
pessima umore ¢ quando splende il sole, invece,
ardi di gioia? Perché il sole & un grande amico
delle sartine sedicenni, dei pocti ‘¢ dei venditori
di occhinli affumicati, Porgi i mici augurd alla
amica malata, La calligrafia ti definisce intelli-
gente, fine, vivace, romantica senza esagerazio-
ne. Ti immagine tanto caring, anchie, ¢ U song
molto graw della simparia,

H lage & azzarro - Lugano, Non dico mai
bugie: esistono certo pitt contrafazioni del sen.
timento che del burro: perché queste ultime sono
pursite dalle leggi municipali ¢ le prime no,
Quanto all*abilitd delle donne nella finzione, essa
sarcbbe un'arte, se non fosse un istintoy ed io
non I deplore, anzi 'ammire, come & vero che

fa bellezza, per esser veraumente tale, deve aver )
v , . )
serapre qualeosa d'ambiguo, "¢ almeno di ty-

ciuto, Mi dispisce se per questi eriteri devo per.
tere la vostra simpating ma o, senz'altra com-
pagnin che quella dei miel criterd, mi sentirg
nel centra det Sahara come in Broadway. _
Sognatrice delle notte, 81, il mio nome &
molty grazioso, non sembra  neppur vero, A
Greta Carbo serivete in inglese, utitizzando il
motlelle di letwra che « Cincma-tllustrazione »
ha - pubblicate,  Accludete i francobolli per Ia
risposta, :
Canzone dell'amore - Ravenna, Dria Paola
ha 19 anni, Marcella Albani & in viaggio di
Cnogze, I onumeri arretrati del giornale costano
il doppio, Groazie della simpatia,
fpnota, Avete la mia amvicizia, Ma non fate
ceeessivo aflidamente sulle mie buone qualitd, o
sano un uomo, con wid i difettd del mio sesso;
mi slorzo soltanto di capire e di piustifieare il
mondo, o meglio quella parte di mondo  che
mi capita sotto gli occhi, Dulla quale non deb.
biame: estraniarciz com's vero che wtte le volte
che Facciamo un salio verso il cielo, pid in alw
arrivinma, pily, ricadenda, afondiamo nella ter.
ra. Questa buona: vecchin terra verse la quale,
- aolo perehé el & pilt vicina di ogni altro pianeta,
ostentamn spesso ke dispreszo, .

Bologna 121, La disgrazia avvenne appunto

i seguito a un incidente verificatosi durame I
ceipresa di guet Alm, '

~ Ui lewore = Bologna, Non & uma rubrica,

sono dati curiosi- offerti una voha tanw,
ditore Bergamea 1931, Gravie deghi suguri,
Un ummiratore sincere. La calliprafia  dice:

incostanzd, egoismo, A Douglas puoi scrivere

presso glis Artisti Assoctati, 1 Holywood,
Acte won verba. Non credo che pli occhiali
abbiano un fascino speciale sulle -donne in ge-

nere, benché o qualcuna possano piacere, Ta

mia carn Adalgisa ne’ va pazgn, mi prega di
wnerli unche quando vado a letto, «Voglio guar-
darti nell’anima » mi dice fissandomi negli o
chi; ma nessunp mi leva di mente che in realtd

lo . faccia per speechinrsi nei eriswlli, Diffida -

anche i, dunqgue, Lo ealligrafin dice: sensibi.
ligd, intelligenza, egotsma, o :
Cupido « Milano, Fro certo che o non mi
conaseessi alfatto, Jo sono riconoseibile soltanto-
all'analisi- chimica, © con la prova -del nove,
La -calligrafia ti- rivela incostanie,  sensunle,
imida, - . S R
- Monsienr Beaueaire, Grazie della’solidarietd,

CoLac Cines, Detehé abbia pers malto, con

seomprta i Pittaluga, eontiouerd la swa sueada,

In questa triste circostanza aveai notato iserio-

nismn i quel signore 4 cui aceennis abbiamo
potute’ assistere al - fenomenn di un pufo o
sformato i coccodrillo, che altro dobbiamo at-

iiclerei datla vita? : | _
 Nawiso Colucei - Brindisi. Brigitte Uelm ha -
23 anniz Marlene Dietrich 30, Fay Wray & una

Cattrice i molo alento,
“Signoring Fuleig -~ Rowma,
st altivid presente mon so,
Brawcite - Palermo. Grazie degli - auguri,
Muaring Pasquale. Crazie, grazie anche o te.
D Artagnan, Son licte che i sia ricreduto.
‘Trovi che o divento sempre  piti umorista?
Piano, d’Artagnan, umorista & ung grande pa-
rola, dia usarsi poche volw nella vita, Grazie
delly simpatia, | | AR
O HEL La clligrahia dice: buonsenso, or-
48 aoni, Bebe

CURATE LE VOSTRE UNGHIE
wando L'ACQUA AUNEGUSTA
prodotio insuperabile; toglio lo pelll su-
perflue e o rende rosee; abolisee com-
dannoso, 1 flacone 1., &,

ALLEGRETTI
Parrucchicro per Signora, Vie Fralting N, 1119,
o HOMA, I

81 spedises fruneo di porto,

B direttore. Della

Daniels 30, Mary Pickford 3,

Cesere 1. La calligrafia denota volopth, cle-
ganza, acume. Le mie risposte fanno venire i
brividi? Dici cost perché non conosci le doman.

tle, Grazie della fotografin, che mi pare con-

fermi le qualitd descritte dalla seritura,

Pelikan - Napoli. « I suoi colori, ritorneran-
no »i ecco quel che posso dirti, sul motivo
della famosa canzonetta militare, 11 fatto che i
Cinema della Spcietd Pittaluga siano rimasti aperti
nognostante la morte del presidente, non par bello
neppure o me, Le attrici del « bel tempo anti-
¢ », g6 devo esser sincero, spero vivamente che
non torpino,

Post fata resurgo. Provi a serivere e saprai,
L'indirizza, della Cines & « Via"Veio 51, Roma »,

T Tutto dipende dalle we qualitd, La calligeafia
dicer intelligenga, pertinacia,

Pastore - Parrell, 1 bel Charles ha SpOse
Virginin Valli com™ vero che o ¢ te esistiamo.
Fai male ad essere gelosa di ui; ¢'¢ pid sueco ad
essere prelose della Piramide i Cheope, Se pos.
sedessi un milione me o daresti con piacore?
Vibrbene, ma-chi t dice che o lo prenderei?
Se dovessi sccettare tutti | milioni che mi offru.
nol Mo anch'io Tn mia dignidd, signorina,

Mirella 1., La enlligrafia mi grida che siete in-
telligente, sensibile, vivace, clegante; una' voce
mi sussurra che siete anche carina, Mi spiace
che trascuriate lo studio per mey purtroppo i
non valgo una pavela di green, Mirella; e non vi
so dire quanto e quattro operazioni mi supe-
rino in utilic, _

Fvelyn D, - P, 8, G. Noun credo che Gret
Garbo sin stupida, ma mi sarei SOIpresn seoun
giorna o Paltro non Pavessero detto: ha facto
tanto cammine che non capivo come ancora pon
le avessero buttato fra i piedi qualche bueeia di
banana, Lo calligrafia rivebas ingegno, versati-
litd, sensualid, incostanza.  Grozie della sim-
patia, SR o

Lilly "« Roma, La ealligrafin denotn: finezza,
sensibilied, fervore, volubilid, Le mie streghe ng-
giungono che sel molto glovine, ¢ di buona - _
miglia: se si sbaglisne le meuerd a sacco ¢ a
fuoco, Le tratto bene, do' lore il sabato inglese,
ma’esign oroscopt ¢ non chinechicre, Grazie della
simpacia, Lilly, - S

Tifo. Sci una « tifosa » ¢ vuol ch'io ti sugype.
‘risca un mezzo pee Far vincere lu ot sqadrn,

U mezzo pilt sicwro mi par quello i far pers
dere In squadra avversaria, La calligrafio ti defi
nisce superficiale, vaniwsa, egoisia, ‘
 Plicvala ¢ solu, Se vuoi dare al o nido « una
improna di signorilied ¢ di finezza » abbonat
al « Ragno d'Oro w, nostro , glornale di ricamo
indispensabile alle donnine di casa, :
© 8 0.8 - Ferrarg, La pilt brava & Marion
Daviesy o pite bella Joan Crawford,

- Preferisco Driv Paols - Verona, Lya e Putti
non lavora, Evelyn Bremt & iilla Paramount; an-
cl'in la preferisco a Dolores el Rio e o Lupe
Veles, o . S
W ladvoncello di Bagdud. Per gapere se wmi o

hon i tua euging, sfoplin uny margheriting,

col visa rivolto verso ln Mecen, A Conrad Nagel
serivi a w415, Palm: Drive, Hollywood », Non
ho le traduzioni di Senofonte ¢ s¢ Je avessi non
te e darel, T francobolli americani chicdili gl
Consolato, La calligrafia 6 definisce viva o, ogoic

©osta, un o’ effeminno,

Lar birichina - Fermo. Gradisco la <impatia,
pradicd anche o foto, Diventare attrici cinéman *
~tografiche & umn-delle cose pitt difficili, dopo T

nero rlodtall sorprondenti & I raccomandang vivamsnte

di wn vero balsamo anche per chi soffre

© Al belleana phli rinomatl sensk syor oitenuto tl&?'li
"

trasvolaty atlanticas per wotare oceorre anzituio
esser libere da ogni legame. Marcelln Albani si
¢ sposatt, non so dove si trovi attualimente, La
calligrafia (i definisee  intelligente,  incostante,
sensuale,

L'umore perduto. Chiedi in librerie, ¥ un -
tore che sa rendere poesin la scienza, La cabligra.
fin rivela estro, incostunan, sensualitd, -

Raflael di Fanmis. Dovesse costarmi a vita, tras
scrivo I tua letters, Becola, senza mutire una
sillaba: « Infea 1 rivelator anch'io vo' esser ¢
tutto vo' dir, Son de volgo ¢ mi dicon miste-
rioso. Amo de cinema "arte ¢ ho vent'unni, Se-
guo i poeti ¢ in cor la donna, Amo il zeffiro,
Poura, i flori e nawen, Son de volgo ¢ senza
mezzi, allor la meta? Ly fidanzata mi tascid in.
felice ¢ le dicevo il vero, Posso mandar ancos
ra? v, Manda, manda pure, mn con uno stile
meno alata, Ero-al eaffe, ¢ ho letw inavverdu-
mente a voce alta b tun leter; pallidissimo,
mio vicing di posto si & alzato ed @ corso o tele-
fonare alla questura: ceeo quel che & aceaduto,

Luigi Mucanda, Grazie della simpatia, ce la
conservi, . X

Voglio ¢ deva, Sei brava ¢ intelligente, hai in
me un oamico,.. ..

Nab.-D. Lily. Hui al posto del cuore una ape-
cie di pendolo, ¢he oscilla {ra un cugino soldata
¢ un compaesano; ¢ desideri ¢he jo ti wiut nella
scelta definitiva, Non so che dirtl; secondo me
non ami nessuno dei due; ma se proprie devi -
farlo, deciditi per il cugino: un cuore come il
tuo & meglio che restl in famiglia, La calligrafia
riflette la tua incostanza ¢ un po' di egnisnio,

Yo Yu - dsoli. Verresti essere una rondine
per volore in Piazza Carlo Brba ed abbracciurmi
c dirmi che mi ami? Va bene, ma che pense-
rehbe I gente vedendo un signore serio come

e accupato o simili effusioni con una rondine?
Mi favesti avere delle noie dalla Socierd di pro-
tezione degli animali. Mareello Spadu non & wlla
Cines. Marito di Norma Shearer & diretiore
~ artistico Trving Fisher, Richurd Arlen & sposato
coh Jubyna Ralston, ' - _

F. Mariani. Grazie delle informazioni, Se ho
bisogno o serivo, : :

Aldn  Salvitare - Napoli. 8¢ non hai visto
pubblicata signitica che Ta foto non @ pincivta,

Gran-cor - Salerno. Grazie defln simpatin, Ad
Anita_Page puoi serivece. presso In Metrs (ol
wyn Mayer, Culver City, California, L'indirizzo

Cdella Fox @ o« tqny Western Avenue, ‘l"-lully*

wood », :
Nun sostare « Milano. Cingue anni von rap.
presentunn umy grvnde  differcaza di ed, L
costanga del giovane meritn  piemumente, Cree,
doy il premio del tun consenso. La sua prrofes.
Csione, che o lerrebbe spesso lontano da te, non
ha importanza, poiché 1w sei una donning Kagy
gin e virtuosn. Sull'eserpiv i Penclope terrai
fede al navigatore Ulisse, ed egli in cambio i
turerd gli orecehi eon la cern per non cedere o
richinmi delle sivene dei lontani Lidi, Li gern «
lamore conserveranne intita la vostra felicit,
SR a G Adopern i mudello dil letterst in
singlexe dn not ‘pubblicato, L'indirizzo di Billie
Dove & « Hillwiew Apts, Hollywood »,
The big hoy. Alla Cines, S
Franca Exio Levend, Le case non v risprndes
rebbero neppure, Se credete di avere gqualid,
partecipate al nostro congorso,
L'esaltare « Capri. Non ricordo il nome (i
quel piccing, mi spiace. La Garbo & sempre in
~auge. Volubilid, fervore denota la wa calligrafia,

MUNDIAL KALY & un liquido preziose
geoperto per cass da un chimico nel moreo-
lare sleune infusioni di erbe medicinali rare,

MUNDIAL KALY sl presonta come una
somplice acqun da “toilotte”, ma possiods
invece qualitd ceeolse por la cure radicals

~del tessuto dermico,
MUNDIAL KALY DONA TUTTI QUE

BENEFICI CHE INVANO PROMET.
TONO LE CREME

Numorone celebtiix Medichs ohe in sopotimentarono atten.

#pools per Ia pelle sveon, ruvide o rugosa,

MUNDIAL KALY toglie lo irritazioni del. - ..
la pelle prodotte 8a qunlsiaai causa ed & quin. -

| ~dopo rasa la barba. |
Be porin vostrs carnagions aveto usate 1 prodot

sfetti approssablily provale "MUNDIAL KALY
: T rlmaecete enianinatd, :
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Miseing - Mandi Lowgralic pid peaudi,

Lalla, Tlai perlettamente ragione, La calligra.
N dice: buonenso, perspicacia, bontd, Chaplin
hit g2 annd,

Murisa - Torino. Il modello di abitw che devi

seepliere non te o so suggerire, Perché non slogli
o L Donna o, che presenta le novitd delle pits
note case i moda parigine? Grazie delln sim.
pittia, _
Fiummnietta. Per abbonaet spedisei 20 lire al.
P'Amministraeione. Legpi fa vite di Nils Asther,
che stiamo pubblicamlo, ¢ surai informatissima
sul suo conte, Lao calligeafia dicey sensualin,
incostanzy. Se quel giovane § fidanzato non di.
strarlo; ricordati e¢he cid che & fatto, & reso. Con
Tlinteresse composto,

Giovine Rujuk - Muodena, Per diventare diret-
tori artistich bisogna pussire anni ¢ anni negli
studi, Su Anna Marin Dossena pubblicheremo i
prossime numere un anicola, _

Antiputico diciannovenne. « S woppo rygaz.
40! wy gon guesti frase una blondina ti fiquidd,
Dille che non & vero, Dille ¢che sel un finto o
vane, ¢he nel we petto batte i cuore di Matasa.
lemme, che bui visuw mille vite ¢ conosciute
tutte le gioie e tutti gl orrorl, Le donne appres.
Zune ¢ prendono sl serio queste fulminanti scioe.
chezze, anche (eome ha avuto agio di constatare
nett’esercizio di questa rubrica e altrove) s¢ chi le
dice hu appenu indossate i} suv primo paio di cal.
zoni lunyhi.

Ramon Nowirre - Rifiers, Non ricorde qued
film. Maria Jacobini & alla Cines,

G. D, P Bsisle uma vera ¢ propria patente?
Non areda, ,

Nino - Rovennu. Prima di disperarti per Ofe-
lia, interpellala, Yovrebbe wmuarth senza neppure
conoseere | tuoi sentimenti? Col progresse arrive.
remo forse anche a yuestay i per ora tienti al
veechio metade della « dichinrazione », Un tem.
poquesta ern pitc fatioosa, pereié usn vileva
che ci s mettesse i pinocchio prima di parlare
(i dongiovanni portavanu le ginocehicere): ma ara
questa parte del cerimoniale & abolita ¢ in pochi
minuti possiamo mettere a nudn le patetien und-
ma nostri.

- Ginsepping -+ Brropa. Mo posato e (ot
Congorso e vi auguro di riusire,

Sto = Tre del 51 - Padova, Prosen e Cines,
Vin Veio 41, Roma, Aceludi P francobollo, Ja
Pala & bolognese, La ealligrafin diees buonsens,
vivacild, sensuulitd, ' _

Mulinconice salvatore, Ami una funciulla biun-
dit, ma el w amletico o2 Che vl dir ¢il? For
se o lui detto anche g lel, ol ceen I cara della
sua frededeszn, La povera cagazzn, tiel - dubhin
che si trati di qualehe grave difetto fiviee, titba,
Presentati eime un oo normale, senza nidla
di eomune con Amleto, il i ateggismento era
glustifieato da an terribile dramma famitiore, «
aveai pin fortuna, |

Hiondina di Tricste, Pensi che ¢i intemderemn?
La creda benes io putlo sette lingue ¢ g7 dinfeni;

~ned giorni piovosi, o quande bo bevato pareechio

champagne, solo V'indocinese ui dd qualche dif.
ficoltd, Mawrizio 1 Ancors & a Joinville,

Sintu « Novellwra. Ritent, 11 mio- gindizio &
fuvarevole, ma vile poco, Indirigzn & Cimema H-
lustragione, Piazen Carlo Etba, 6, Milanag, Con.

~corsn - [ntogenico,

G., studente mamiorano, Non sono o Iung e
paziente u, visto ehe esists ancor, € non in ke,
o come tutto unico, Non condivido Ta tun siny
pitin per Grozin Del Rio ¢ per Steiner. Aceludi
b francobolli ¢ eredo che 6 risporderamo, L
calligrafin denota intelligenan, timidezun, volulbi.
lith, Grazie della simpatia, .

fun Laxer, A vy anni sei gid alto 1.8¢% Non
ti preoccapare, dalls Torre Eslel alla cupoly i
San Pietro vi suno tante cose pitt alte di el fa
calligrafin i definisce  timido mu intelligente.
Grazie della simpatia, I
Piccolo « Padoea, Non conosco Uindirizzo, ma
e lo datd presto, - B -

Saré troppa < Parma. Fra un romanza ¢ un
cunovaceio per Alm ¢'& v grande differenza:
I scenegyiaturn; che & difficile spieyare  breves
mente. . _

trina innamoratn, Devi parlarle, Uno sguardo
non basti, Spessa ¢i sembra che uno sguarda sia
un pogmi, € dica tutto; ma pensa quanto i sba-
gliamo se vi sonn poemi o~ seritti e stamputl
che non digono nulla, Coraggio, dungue, Gragie
dello simpatia. La calligrafia i definisce timido

| 1l super-reviyore

Bvlluppate, rigoatituite, ress
pik soda 1n duw mest, medinnie e
- Pilules Orientales

- benafichs  alla saduve; soly prosdotty
the permtie alla donoa ed afle Bl -
vAnattA i oftenere un senn er Mo
 aen Fmpmzimum ¥ flarhle, '
X « RATL., furmacista, 4%, rue de

¥ hkﬂuur, Pazigh, = Depositt ¢ Varm,

- Eambeleni ;P;r. 5. Carla, Milans. e
Laneellond P, Mualelpis 19, Napalis©
oo Tartico, Torino, w Wangonl ¢ C.,
vis & Bloed g1, Homs, & tuue 16
{arinacit, Flae, spedito franco . contro
L. 4238 siticipae, S
- dwboria. Pretett Milowo s 10,088

Y
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CONCORSO

SIETE VOI FOTOGENICO?

TERZA SERIE

1. 11 concorso & aperto tanto aghi uo-
mini che alle donne di qualsiasi ala.

2, Ogni concorrente deve inviare lre
fotografie istantanee e non a posa, per-
che lo scopo a cwi servono & appunio
quello di indicare tipi adatli ad essere
fotografati®in moto. Una deve presen-
tare il wvolto della persona, le alire due
tutta la figuwra; queste due devono esse-

re Uuna diversa dall’aliva, Le fotografie
non devono essere di formiate troppo ri-
dotto, in modo che si possano esaminare
chiaramente i volti. Avvertiamo i lettosi
che tutti gli invii di una sola fotografin
o di due sole, savanno inevitabilmente
cestinati, Allo stosso tempo avvertiamo
che, in nessun modo, si risponde a lettere

in cui ol si chiedono informaxioni sul.
concorso, né sulla accettazione delle fo-

tografie, per evitare troppo lavoro. Le
fotografie non accettate non si restitui-
scono. Qgni fotografia deve portare a
torgo nome, cognome ¢ indivizzo del con-

corvente. Ripetiamo anche che le foto-

grafie devono gssere stampate in nero, su
carta lscia. Lo 3

3. Col primo numero di gmgno comin-
ceremo a pubblicare le folografis dei con-

correnti a questo terzo concorso che sa-
ranno stati prescelti. dalla: commissions.

1 nostri lettori saranno poi chiamati, se-

guendo le stesse norme usate per il privno
concorso, di cui avremo pubblicalo, tut-
te in uno stesso numero, le ultime foto-
grafie: colui e colei (womo e donna) che
otterranno il maggior numero di voli
verranno senz’altro da noi indicati alle
case produtirici.

4. Tutti coloro che saranno prescellt

non appena auranno vista viprodotia I
loro folografia, dovranno inviarcene al-

tre due, di waggior formato, wna della

testa ¢ una di tutlo il corpo, diverse da

quelle gid inviate, per la votagione finale

det lettori. c o
5. Non sono ammessi al concorso i
professionisti dell’arte drammatica.
6. Resta bene precisato che il nostro

compito si limita alla pura segnalazione

dei prescelti dalla votazione dsi letiori
alle case cinematografiche che vimangono:

completaments libere nelle lovo decisioni,
7. Le fotografic di chi non si atterrd

@ queste norme savanno cestinate.

8. Le fotografie dei concorrenti devo-

no essere inviate a: « Cinema-Illustra-

giona », concorso, fotogenico, Piazza Car-
lo Erba, 6, Milano, indicando le proprie

attitudini-e gli sports o le belle arti pra-
ticati. e

" Cinema Maskeazions

’

P aviincente di un romanzo.... -

Un'esposizione nitida e serrata delle dvammatiche vicende clte hann
dato luogo al caso dell’Uomo di Collegno — dal lontanoe giorno dell’ar-
resto alla senlenza della Corte d’Appello di Firenze — la troverele nsl-
I'opuscolo edito in veste di supplemento del « Secolo Ilhestralo n, ¢ che
si intitola, secondo il recente responso della Muagistratura fioventina:

IL N. 44170 ¥ MARIO BRUNERI

Nessun romanzo ha mai avnto una trama pite straordineria ¢ appassio-
nante di quella da cui & derivato gueste clamoroso futla di cronuca dei
nostri tempi. L'opuscolo costa una lira e si vende in lutte le edicole,

Mons. Della Casa é ormai fuort della storia...

Nelle complicute contingenze delle vita moderna solo un libro potrd
venirvi in ausilio e swggerirvi, caso per caso, la linsa di condotia du
seguire. Questo libvo & dovuio all’estro e al buon gusto di uno scrittore di
indiscussa competenga: Paolo Reboux, Tradotio accuralamente nella no-
stra lingua, vsso verrd messo in vendita (a cura delle Casa Editrice Riz-
zoli ¢ C., Piazza C. Erba 6, Milano) col tilolo :

«IL. NUOVO SAPER VIVERE”
od al PREZZO DI LIRE OTTO |

Questo galateo dei tempi moderni, indispeusabile por tulle le persone
di qualsiasi ceto ¢ di qualungque eld polrd esssre prenciato fin da oggi.

~Appello

a tutti

Uomini, donne e signorine

Lo acenslone del g0* anviversarle defla fondazione della min Cosn, ho
deciaa d'organtzzare una campagon deelsiva contra le tonumerevoli mn-
lattle del cuvio capelluto, che esbstone allo stalo colgmico frac it popolo v
passano inpsgervate quasi dn (il perold non sonoe punte doeloroke,

La min lunga pratica in patlogin enpllifare hn vulse o farni cono.
seers dello aadgglinta di eosi In cul, grazle aliignompza detle malawde,
copelli cadono fin dall’infapzin o definltivameate
eadiel, Quosti casj sono dovotl exelusivamenta all'ignoranza  ininfe delle
vittinio Ta materin dF - anadattle dol copelli, « sl sune a dal pusto mohi
plivat! i aleunt anat che In nostrac geneenzione cisehin df perdeee intle.
ramente guestn oggeito di orgoglioz T eapigliatuen, I

ESAME GRATUITO PER TUTTI
DEL CUOIO CAPELLUTO

Lo spero che; el vostro praprio intoresse, i sosterrele eneeglennents
nelts_min impresn, Vol devete soltanto. rispondere csnttamente alle dos
minnehe goi neeluse o nd unn copin delle ategse o ispedirmele subite, L
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